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The Functional Efficiency of University Education Services in Baghdad
City (Al-Mustansiriyah University as a Model)

Muna Abdul Ghani Majid Al kazimi!
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Received:27/10/2025 Accepted : 18/11/2025
Abstract:

The research aims to study university services in the city of Baghdad and

evaluate their functional efficiency, taking Al-Mustansiriyah University as a
model for the study. The descriptive and analytical methods were adopted to
analyze the relevant data, including (the number of students, the number of
classrooms, and the number of academic departments) The research also
relied on applying national planning standards to analyze and assess the level
of efficiency of university educational services in Baghdad and apply them to
the colleges of Al-Mustansiriyah University according to their specializations
(scientific and human), The study used several standards, including
(student/teacher) and (student/classroom) and (department/ college)
to measure the adopted indicators in the study.
The study reached several conclusions, most notably the emergence of a clear
disparity in the distribution of the colleges of Al-Mustansiriya University; as
most of the colleges were spread out in different areas of the city of Baghdad,
and the main campus of the university included only three colleges, The study
also concluded that functional efficiency was not achieved in the number of
students, teachers, and the number of halls and departments that exist in
reality with the planning standards set for them.

Keywords: Baghdad City, Al-Mustansiriya University, functional
efficiency, planning standards.
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Abstract:

The issue under investigation centers on this inquiry: In what
ways can societal structures help in fostering national values in college-age
individuals? In order to respond to this inquiry, the research
intends to clarify the idea and characteristics of social systems, in addition to
clarifying their role in developing the concept of national values among
university students.The importance of the research lies in strengthening
national identity and fostering a sense of belonging among university youth,
as they represent a pivotal segment in building and advancing society. The
study population consists of Iraqi university students who are conscious and
aware of societal issues.

The researchers adopted the descriptive-analytical method by analyzing
theoretical frameworks and concepts related to social systems and national
values, as well as reviewing some previous theoretical and field studies.
1. Social systems play an important role in promoting national values,
foremost among them being the family, due to its direct role in
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instilling values, principles, and customs through upbringing and
educational programs.

National values are standards that guide the formation of a good
citizen who believes in democracy, respect for others, tolerance,
adherence to rules and laws, and loyalty and belonging to the
homeland.

The study revealed that the family system plays a major role in
reinforcing national values among individuals through its upbringing
and educational functions.

The study also indicated that the widespread use of modern media and
social networking sites poses a threat to the advancement of national
values in society.

Based on these findings, the researchers recommend the following:

1.

Establish effective coordination between the family and other social
systems to build a cohesive national framework that strengthens
national values.

The Ministry of Education should include national topics in school
and university curricula that emphasize concepts of loyalty,
belonging, good citizenship, teamwork, tolerance, and dialogue.

The Ministry of Information should develop national media strategies
aimed at directing media content toward reinforcing national identity
and countering materials that weaken loyalty and belonging to the
homeland.

Civil society organizations should involve university youth in
dialogue programs and training courses related to civic and political
engagement to strengthen concepts of democracy and conscious
citizenship.

Based on these recommendations, the researchers suggest:

1.

44

Supporting social and psychological studies that address national
values and the role of social systems in developing them, and applying
their results in educational and pedagogical policies.
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2. Developing awareness programs for youth to confront the effects of
globalization and open media, and to protect them from negative ideas
or intellectual deviations.

Keywords social systems, development, values, citizenship, national values,
youth, university.
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"Women's Reproductive Health Between Medical Awareness and
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Abstract:
Reproductive health in nomadic communities lies at the intersection of

medical awareness and socio-cultural norms. Medical awareness refers to
accurate knowledge about reproductive health, including the ability to have a
responsible sex life, safe reproduction, and the right to access family planning
services and related healthcare.

These concepts emphasize the importance of medical examinations,
prenatal care, education about sexually transmitted infections, and the impact
of family planning on the health of individuals and families. Conversely,
social norms impose various restrictions, particularly in nomadic
communities characterized by strong traditions and social values that may
govern individuals’ choices regarding reproduction and family planning.

These restrictions and norms significantly impact women’s
reproductive health, hindering their full access to medical care and
awareness. Therefore, achieving reproductive health requires an integrated
approach that combines the provision of high-quality medical care and the
dissemination of health awareness with combating harmful social norms and
rules to ensure that every woman enjoys her right to health and well-being
and the ability to make free and responsible decisions about her reproductive
life.

Keywords: Reproductive health ; Social judgments ; Medical awareness.
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Artificial Intelligence and Its Role in Enhancing the Comprehension of
Abstract Educational Concepts among Hearing-Impaired Learners

Dr/Boudjemai Djouhra
Higher School for Teachers of Deaf and Mut

Boudiba-djouhra@hotmail. fr
Received:26/10/2025 Accepted : 17/11/2025
Abstract:

This study examines the effectiveness of artificial intelligence (Al) in
adapting the teaching of abstract philosophical concepts for students with
hearing impairments within an inclusive pedagogical framework. It
investigates how Al can facilitate understanding and enhance meaningful
classroom interaction. The study hypothesizes that AI supports
comprehension and critical thinking, especially when integrated with visual
and interactive media. Using a descriptive—analytical method, it analyzes the
impact of smart tools on learning outcomes and engagement. Results show
that Al makes abstract concepts more tangible, improving participation and
knowledge retention. The study emphasizes the need for inclusive digital
learning environments and effective teacher training in Al integration.

Keywords: Artificial intelligence, philosophy, hearing impairment, inclusive

pedagogy, abstract concepts.
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Abstract:

(The current research aims to identify the Growth Mindset of Students in
the Department of Educational and Psychological Sciences, and to determine
the significance of differences in developmental mindset according to the
gender variable (male-female). To achieve these objectives, the researcher
adopted the Carol S. Dweck 2016 Developmental Mindset Scale, which is
based on her theory and consists of eight items. The scale was administered
to a sample of 139 male and female students from the Department of
Educational and Psychological Sciences, randomly selected for the
2025/2026 academic year. The results showed the following:

1- Students in the Department of Educational and Psychological Sciences
possess a developmental mindset.

2- There are statistically significant differences in mindset according to the
gender variable (male-female), favoring males.

Keywords: Growth Mindset, students of the Department of Educational and
Psychological Sciences
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Abstract:

This research addresses the issue of critiquing the texts (matn) of hadith
by the scholars of hadith, through an applied analytical study of the hadiths
presented by Imam al-Daraqutni in his book al- ‘llal al-Warida fi al-Ahadith
(The Defects Found in Hadiths). The scholarly critique of hadith by early
scholars was not limited to examining the chains of narration (isnad) alone,
but also encompassed the texts themselves, particularly where anomalies or
irregularities appeared that contradicted established legal principles or
verified truths. technically, distinguishing it from strangeness in the chain
of transmission (gharaba sanadi), while presenting the criteria used by
scholars to detect manifestations of strangeness. The research also outlined
al-Daraqutni’s critical methodology through his biography, highlighting the
main features of his approach in addressing textual defects, emphasizing the
precision of his observations and his comparative analyses of narrations

The applied section of the study was devoted to examining five hadiths
that al-Daraqutni criticized for the strangeness of their texts, analyzing their
chains of narration, identifying points of discrepancy and disorder, and giving
preference among the narrations. The study demonstrated that textual
criticism constitutes an essential aspect of the scholars’ efforts to preserve the
Sunnah from corruption and disorder, and that al-Daraqutni was distinguished
by the accuracy of his method in combining critique of both the isnad and the
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matn. The research concluded that textual strangeness reveals the depth of the
critics’ understanding of prophetic methods and represents one of their tools
for safeguarding the noble Sunnah.

Keywords: Hadith, Daraqutni, Textual Anomaly
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Abstract:

This paper attempts to trace the Work of Imam Al-Qurtubi in his
interprétation of the Qur'an to réveal his applied approach in activating and
exploiting the outcomes of the conitive intégration between the different
scientific consensuses among them, as well as their intégration with other
principles of interprétation That he adopted in editing and deciding his
various interpretive jurisprudence.

The paper concludes that Al-Qurtubi diversified in employing the
conclusions of conitive intégration between the same consensuses, and
between them and others, using them to achieve a set of interpretive
objectives.

Keywords : Cognitive Intégration, Interprétation, Consensus.
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Abstract

This study explores the concept of regulated motion in Qur’anic
discourse, emphasizing its significance for the Muslim individual and society.
In contrast to the prevalent unregulated motion that fosters aimlessness,
materialism, and moral disruption, the Qur’an provides a framework that
grounds human action in divine legislation and aligns it with the cosmic order.
Through a thematic exegesis (al-tafsir al-mawdti‘T) of selected verses—both
implicit and explicit—the research demonstrates how this concept redirects
human activity from transient worldly pursuits toward the eternal purpose of
the Hereafter, thereby offering an integrated Qur’anic vision of purposeful
living.

Keywords: Movement, Governed ,Qur’anic Discourse, Thematic Study.
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Abstract:

Counseling is considered one of the applied disciplines that has a
direct impact on both the individual and society. It is concerned with human
happiness, the proper use of one’s abilities, the discovery of talents, and
achieving satisfaction with oneself and one’s reality, which ensures
psychological well-being and social adjustment.

Counseling, in carrying out this process and striving to achieve its goals, does
not emerge from a vacuum. Rather, it is based on theoretical orientations and
diverse foundations that guarantee specialized intervention and professional
procedures that ensure success, while providing the counselee with comfort
and reassurance throughout the counseling process.

These theories vary widely: some focus on the counselor and his
responsibility in directing the counseling process, others place trust in the
counselee and give him the lead, while still others rely on reality to guide the
individual and lead him to safety -- a method known as Reality Therapy.
This raises several key questions :

What are the foundations of Reality Therapy ? How can it help the individual
? And what counseling problems can it effectively address and resolve ?
Keywords: Reality Therapy — Counseling Problems
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Abstract:

The tourism sector is one of the most important sectors relied upon to
drive economic growth, due to its clear impact and contribution to the GDP
and the improvement of the balance of payments resulting from tourism
revenues and its interconnected relationship with many other economic
sectors such as hotels, transportation, and services. Algeria is one of the
countries rich in natural, cultural, historical, and other immense and diverse
tourism potentials that can contribute to supporting comprehensive economic,
social, and cultural development in the country.

This study will attempt to address the current state of tourism in Algeria and
the sector's prospects within the framework of the economic diversification
policy.

Keywords: Algeria; tourism; tourism assets.
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Abstract:

Cognitive Grammar is a linguistic theory developed by linguist
Ronald Langacker in the 1970s. This theory differs from traditional
grammatical theories in that it does not separate grammatical rules from
meaning, but rather considers grammatical rules to be semantic rules. In other
words, cognitive grammar views language not merely as a set of abstract
symbols and formal rules, but as a system based on human experience and
cognitive processes. Cognitive grammar theory is based on a set of key
assumptions:

Language is a reflection of human cognitive abilities. Our understanding of
the world, our personal experience, and our ways of thinking directly
influence how we form and use language. Grammar is not separate from
semantics, but rather an integral part of it. Langacker considers the
grammatical structure of a sentence to be a means of organizing and
communicating concepts. Vocabulary and grammatical structures are viewed
as "cognitive models," mental structures used to organize knowledge.
Metaphor and alliteration also play a pivotal role in cognitive grammar. These
phenomena are not merely rhetorical devices, but rather fundamental
cognitive processes used to expand the meaning of words and structures.
Language does not describe reality neutrally, but rather presents it through a
particular perspective or image. Each word or expression directs the
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recipient's attention to a particular aspect of the concept. According to
cognitive grammar, language consists of three basic categories of entities:

Symbols are binary units that combine sound or written form and meaning.
Words are examples of symbols.

Grammars are also symbols, but they are more abstract and describe the
patterns by which linguistic units interact with each other.

Constructional schemas are abstract grammatical patterns that can be
populated with specific words to form sentences. This approach helps
understand language as an integral part of human cognition and places great
importance on meaning and context in grammatical analysis.

Keywords: cognitive grammar; abstract symbols; grammar Formalism;
cognitive processes; cognitive models; concept; symbolism.
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Abstract:

Semitic languages are among the oldest known languages and include
Arabic, Hebrew, and Syriac. They share phonological, morphological, and
syntactic features, the most prominent of which is derivational morphology
based on triliteral or quadriliteral roots. From these roots, a variety of
derivatives emerge that express the agent, the object, adjectives,
comparatives, verbal nouns, and other forms. This study focuses on the
derivational adjectives in Semitic languages in terms of structure and
meaning, highlighting similarities that indicate a common origin, such as the
reliance on triliteral roots and shared patterns, as well as differences resulting
from historical and social developments. Arabic stands out for the richness of
its derivational system, whereas modern Hebrew shows reduced productivity
of patterns, and Syriac preserves some forms. The study aims to demonstrate
the relationship between structure and meaning and to highlight the role of
derivatives in enriching the Semitic lexicon, confirming Arabic’s position as
the most conservative and productive in derivation.

Keywords: Semitic languages, derivation, morphology, derivational
adjectives, Arabic, Hebrew, Syriac.
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Abstract:

Artificial Intelligence has profoundly reshaped the translation industry by
enabling unparalleled speed, scalability, and high-cost efficiency. With the rise of
state-of-the-art neural machine translation models like Google Translate, neural
machine translation (NMT), DeepL, OpenAl's GPT series, and others, large amounts
of text can be translated in a matter of seconds, in what would normally take hours
or days of human effort. The approach compares the Al and human translations from
different domains (literary, legal, and technical). Literary texts favour originality,
cadence, and emotional beat. Legal writing is formal and precise, and the forms that
words take must be followed, from language to language. Technical writing requires
consistency, precision, and clarity. Initial findings indicate that Al has several clear
advantages in its technical structure, and its capacity to handle massive datasets can

lead to consistency and terminological accuracy.

Keywords: Artificial Intelligence, Human Translation, Cultural Adaptation,
and Cognitive Sciences.
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Introduction

For centuries, translation has played a vital role in cross-cultural
communication, underpinning the exchange of ideas, the dissemination of
information, and cultural awareness (Hennawy et al., 2020). From time
immemorial, translation has been a critical tools to transfer the knowledge
and culture from the early scribes who translated religious texts to those who
transmitted Greek philosophy into Arabic and then into Latin. In the
globalising world of today, 'translation' is needed more than ever for
understanding each other in a shrinking and connected planet (Hennawy et
al., 2020). At the heart of this process, however, are human translators who
bring their extensive linguistic expertise, contextual knowledge, and cultural
understanding to bear on the complex terrain of language (Massey, 2021).
Human translators, unlike machines, can also infer meaning from context and
have the ability to grasp nuances of style, as well as retain metaphors and
rhetorical devices that convey not only meaning but also cultural and
emotional weight. For instance, a translator dealing with a metaphorical
passage in a literary text should not only convey the meaning but also convey
its tone, imagery, and symbolic value to the target culture's audience (Massey,
2021). Equivalence is something that is not enough for a reviewer to check,
because, especially in the case of specialised legal terminology, a legal
translator has to move to something beyond the mere surface, to make sure
he is precise in terms. He complies with both source and target legal systems.
All these features underscore the irreplaceable function of human reason and
creativity in translation.

The rapid ascent of Al-based translation solutions, such as neural machine
translation (NMT), Google Translate, DeepL, and giant language models like
GPT-4, has transformed the translation landscape beyond recognition over the
past decade. Such systems can handle vast amounts of text incredibly quickly
and provide instantaneous communication in multiple languages for both
individual and institutional users (Lee, 2023). Their strengths include speed
and the ability to maintain consistent terminology in long or technical
documents, which can be challenging even for experienced human
translators. Accordingly, Al-powered software has been widely accepted in
business, governmental, and daily scenarios and has also been applied to
translation workflows (Lysychenko, 2024).
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Al translation still has limitations, underscoring the ongoing need for
human translators.

There are several common difficulties, as shown below:

e Idiomatic and Metaphorical Translation Directly: Often, Al
directly translates idiomatic language literally, which can yield the
correct results at a syntactic level but lacks actual meaning. For
instance, many languages translate the English idiom "kick the
bucket" literally, devoid of any intended sense of death (Setyawan et
al., 2025).

e Flattening of emotional tone and rhetorical nuance: Al often
struggles to translate text with the emotional force of a text,
particularly where a human translator can adjust register, rhythm, or
style to mitigate neutralising effects. This is particularly challenging
for tasks such as literature or marketing, where emotion plays a key
role (Elkins, 2024a).

e Cultural adaptation and audience-specific rendering are
currently restricted: the deep cultural insight required to localise text
for particular audiences automatically is missing from AIl. For
example, a human translator may find an appropriate equivalent for a
culturally bound metaphor in a metaphor that is familiar to the target
audience. In contrast, Al is likely to translate any culturally bound
metaphor as literally as the source text, resulting in a sense of distance
and non-comprehension (Prabhakaran et al., 2022a).

Al is good at processing language in the same way it makes cars, yet it is
weak at the interpretive and creative acts that translate a distinctly human art,
as well as a technical skill. With this background in mind, the current study
aims to compare Al and human translation across three text genres: literary,
legal, and technical. All of these domains pose unique requirements for
translation, providing a well-rounded perspective to assess the strengths and
weaknesses of machine translations compared to human translators.

e Texts take into account creative invention, stylistic fidelity, and
cultural impact. They are also commonly described as the ultimate
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challenge in translation, because they rely on metaphor, imagery,
rhythm, and authorial voice (Al-Awawdeh, 2021).

Legal drafting requires precision, uniformity, and literal
interpretation. The distinction between words can be significant, and
even a slight mistranslation could have major legal implications
(Ferrari, 2002).

Technical writing typically requires precision, uniformity, and a lack
of ambiguity, often with standardised terminology. They are not as
sophisticated stylistically, but more meticulous in their details
(Marder et al., 1982).

By analysing this wide range of texts, the study seeks to highlight the
strengths and weaknesses of Al algorithmic capabilities in meeting translation
requirements, given the magnitude and complexity of the task. However,
these capabilities still require a framework based on human creativity and
cultural knowledge.

Discutient the questions
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What is the degree of accuracy in Al-based translation compared to
that of human translation?

How well does Al preserve style, tone, and cultural localisation?

What are the best hybrid methods to combine for quality of translation
and efficient translation?
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Research Objectives

The ultimate goal of this study is to systematically compare Al and human
translation, highlighting their respective advantages and disadvantages. This
aim is based on the following objectives:

1. Evaluate AI translation across all industries: Quantify Al
translations with BLEU, METEOR, and LEPOR scores in literature,
legal, technical, marketing, and other industries.

2. Test style sensitivity and cultural adjustment: Compose qualitative
evaluations of how Als and human translators retain figurative
language, idiomatic expression, and cultural relevance.

3. Understand the limitations of Al in translation: Enumerate areas in
which Al can reach nearly Human Quality (HQ) (eg, technical
documents) as well as where Al demonstrates low HQ (eg, poetry,
persuasive writing).

Offer "how to" examples for hybrid translation workflows: Sharing what is
the best way Al and human translators can work together, where the Al does
the high volume, draft translations, and the human refines for nuance, style,
and culture.

Methodology

The methods in this work aim to achieve a fair and strict evaluation of Al-
based and human translations over multiple domains. A multimodal
evaluation technique was employed, incorporating both quantitative
measures of translation quality and qualitative metrics of style, tone, and
cultural equivalence. The method is explained in detail in the following
subsections.

Corpus Selection

The corpus was intentionally varied to challenge translation systems in both
structured and creative situations. 150 Texts were chosen from four domains
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literary, legal, and technical and each domain contained an equal number of

texts.

Literary passages (50 samples): These consisted of short sections from
novels, poems, and essays featuring idiomatic expressions,
metaphors, or figurative language. Representative authors like
Shakespeare, Austen, and Dickens were selected for their complexity
of style.

Legal text (50 samples): Contractual clauses, snippets from laws,
arbitration clauses, and court decisions. Special effort was placed on
documents needing precision and binding.

Technical texts (50 examples): Manuals, research abstracts, and user
guides were chosen. The texts focused on terminology, correct
terminology, and ease of instruction.

Both of these texts were selected for their complexity in vocabulary (i.e.,
idioms, metaphors, technical language, rhetorical features, diverse linguistic
forms) and syntax. This would ensure that Al and human translations are
evaluated on a comparable playing field in terms of their literal and
interpretive abilities.

Translation Procedures

Two types of translators were used:
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Al Systems: I chose GPT-4 (OpenAl) and DeepL Translator as
examples of state-of-the-art Neural Machine Translation (NMT)
systems. The two have been common in business and academic
environments. Translations were produced without post-editing to
make raw MT performance (Raunak et al., 2023).

Human Translators: A total of eight human translators were
selected, two for each domain, with at least ten years of translating
experience in their specific expertise. For example, qualified
translators in law translated the legal texts, and translators with a
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degree in comparative literature translated the literary excerpts (Al-
Romany & Kadhim, 2024b).

This allowed the matching human benchmark to reflect not generic bilingual
ability, but expertise in the same domain.

Evaluation Metrics

Two types of evaluation metrics were used:

o

Quantitative Metrics:

BLEU (Bilingual Evaluation Understudy): A metric to compute
overlap between Al/human outputs and reference translations.

LEPOR (Length Penalty Precision Order Recall): a more flexible
measure taking into account differences between length, precision,
and recall, which provides a balanced evaluation.

Qualitative Metrics:

Five expert reviewers judged the translations in terms of accuracy,
fidelity, maintenance of tone, and cultural content. Each factor was
scored on a five-point Like art scale. Among the reviewers were
linguists, literary scholars, and practising translators.

Data Analysis Procedures

A multi-analysis was conducted:
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Statistical Analysis: Results were tested to show significant
differences of Al with respect to humans, by domain.

Type of Error: Errors were classified into four types: L (lexical), S
(syntactic), St (stylistic), Cu (cultural) where the former includes
misuse, inappropriate selection, and inaccurate punctuation, the
second includes grammatical errors, incorrect word order, and
unnatural phrases, the third means loss of style, rhythm, and figures
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of speech, the last type consists of the failure of idioms, proverbs,
humor, etc.

e (Case Studies: A sentence-by-sentence comparison study of selected
examples is made to show where and how Al translation does not
overlap with human translation.

This case study approach enables not only quantitative precision but also
interpretive depth, which is essential for human-Al comparison.

Comparative Analysis

The study's findings are discussed in relation to accuracy, style, case studies,
error analysis, and cognitive and linguistic observations.

Table N°1. AI and human translations across domains

Domain | Al BLEU Human AI LEPOR Human
BLEU LEPOR
Literary 0.57 0.95 0.56 0.94
Legal 0.65 0.98 0.64 0.97
Technical 0.87 0.97 0.86 0.96

Han, A. L. F., Wong, D. F., & Chao, L. S. (2012). LEPOR: A Robust
Evaluation Metric for Machine Translation with Augmented Factors.
In Proceedings of the 24th International Conference on Computational
Linguistics (COLING 2012) (pp. 441-450). (Han et al., 2012).
Interpretation:
e In technical material, Al performed most similarly to human
translators, indicating it would be best suited for structured,

terminology-heavy content.
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e In literature, Al was significantly defeated by human translators, who
were able to maintain nuances and a persuasive nature.

e In matters of law, human superiority had about it the plain mark of

high stakes in exactitude and execution.

Stylistic Assessment

Table N°2. Presents style and tone scores

Domain Al Human
Literary 4.9 2.3
Legal 4.9 3.1
Technical 4.6 4.4

Han, A. L. F., Wong, D. F., & Chao, L. S. (2012). LEPOR: A robust
evaluation metric for machine translation with augmented factors. In
Proceedings of the 24th International Conference on Computational
Linguistics (COLING 2012): Posters (pp. 441-450). (Han et al., 2012)
Interpretation:
Al was at its most stylistically proficient in technical writing, where style is
less important than clarity. Yet, throughout literary materials, Al translations
have become a target for their stylistic flattening, rendering vivid, figurative

language with blunted literalism.
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Extended Case Studies:

Literary Domain

Example 1:

o Source: "The night skies whispered secrets of the old stars."

o Al: "The night sky whispered secrets about ancient stars."

o Human: "The night sky whispered secrets of old stars."

o Note: Human translation kept in the poeticism and metaphorical
delicacy, and the artificial intelligence's text sounded only flat,
earnest, and literal.

Example 2:

o Source: "Her smile was the sunbeam on a cloudy day."

o Al: "Her smile was a light on a cloudy day."

o Human: "Her smile was that of a sunbeam bursting through a cloudy
day."

o Note: Human translation retained metaphors and rhythm and was also

colourful.

Legal Domain

Example:1

o
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Source: "The tenant will indemnify and save the landlord harmless
from all liabilities of misuse."
AI: "The renter, on his end, must indemnify the landlord from any
holes-against-principle costs.
Human: "Lessee shall indemnify and hold harmless lessor from all

liabilities arising out of misuse."
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o Point: Al's version was dumbed down but legally inaccurate. Human
translations kept up with enforceable legal language.
Technical Domain
Example:1
o Source: "Make sure the device firmware is updated before you start
with the calibration."
o Al Refresh the device firmware, and then you can continue to
calibrate.
o Human: "Make sure your device's firmware is updated when
calibrating your scanner."
o Notes: They are not both 'right' because you should always aim to use
'better’ English; in this case, the one for professionals is just more

standard due to the audience.

Table N°3. Detailed Error Analysis

Error Type Al Human
Lexical 22% 4%
Syntactic 27% 3%
Stylistic 42% 2%
Cultural 35% 1%

Han, A. L. F., Wong, D. F., & Chao, L. S. (2012). LEPOR: A Robust

Evaluation Metric for Machine Translation with Augmented Factors.
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In Proceedings of the 24th International Conference on Computational
Linguistics (COLING 2012): Posters (pp. 441—450). (Han et al., 2012).
Interpretation:
The areas where Al is most weak were stylistic (42%) and cultural (35%),
indicating challenges to the adaptation of rhetoric and idioms. In general,
humans worked with nearly 100% accuracy, only mistaking a few times on

lexical variation.

2. Literature Review
2.1 Artificial Intelligence in Translation

Neural Machine Translation (NMT) is widely regarded as one of the most
significant recent advances in computational linguistics and artificial
intelligence. In contrast to previous methods, such as rule-based machine
translation (RBMT) and statistical machine translation (SMT), NMT systems
utilise deep learning models (often based on recurrent, convolutional, and,
more recently, transformer networks) to model translation as a sequence-to-
sequence problem. By tapping into large “parallel corpora”-sets of documents
in different languages that have been closely translated - these systems can
“learn” how to map words and phrases between languages, capturing the
complex context that earlier models struggled to grasp (Hu, 2024).

Attention mechanism:

The core innovation that powers the NMT systems of today, such as those
used in GPT-4 models, is the attention mechanism. Enables the model to
adaptively concentrate on various parts of the input sentence during the
generation of each output token. This process allows for the system to account
for long-range dependencies and nuanced contextual effects, such as those
encountered in English-German translation. Attention can facilitate correct
focus on subject-verb agreement when verbs are at the end of the clause
(Luong et al., 2015). Similarly, such a model is capable of handling richer
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morphology in both the source and target languages for translation, e.g.,
Russian or Arabic, where attention helps to produce case endings and gender
agreement more accurately than previous statistical systems.

Furthermore, large language models (LLMs) such as GPT-4 can generalise
NMT beyond sentence-level alignment. Because it trained on enormous
multilingual corpora and utilise transformer-based architectures, it can read
and comprehend whole paragraphs and even documents in ways that earlier
systems could only dream of doing (Sun et al., 2024). This advancement has
been particularly noticeable in technical writing, academic writing, and
business writing, where consistency in the use of terminology and clarity of
structure are essential (Zhu et al., 2023).

2.2 Strengths of Neural Machine Translation
2.2.1 High Speed and Scalability

Computing with these NMT models can handle thousands of words
within seconds, making them well-suited for large-scale or real-time
translations. MNCs, 10s, and web services are increasingly utilising NMT for
rapid multilingual communication (Sennrich et al., 2016). For instance, Al-
powered translation is leveraged by international e-commerce sites to localise
millions of product listings simultaneously, a task that human translators
would never have had the time or budget to accomplish.

2.2.2 Terminology Consistency in Technical Content

NMT in technical fields can maintain consistency in technical terms. If
trained on domain-specific corpora, such as medical or engineering texts, they
can consistently generate technical terminology across large documents
(Sennrich et al., 2016). This facility minimises the chances of inconsistent
usage, a common issue in human translation where inconsistencies in word
usage often arise due to fatigue or oversight.

2.2.3 Accessibility and Cost-Efficiency

NMT has democratised translation, with top-quality language services
now available to everyone at almost no cost (Sennrich et al., 2016). Google
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Translate and DeepL are used by millions of users every day, providing free
or low-cost services that help make language accessible to people and small
businesses that cannot afford professional translation. This ease of access has
significant implications for business, tourism, education, and cross-border
trade and communication (Brynjolfsson et al., 2018).

2.2.4 Literal Rendering of Figurative Language

The most widely cited limitations refer to the inadequacy of translating
idiomatic, metaphoric, and culture-laden expressions. A couple of English
idioms, such as “spill the beans,” are often translated word-for-word in other
languages, and usually, you get a lot of nonsense that leaves the reader
wondering what the hell they just read (Chung, 2024). Although advances in
contextual modelling have alleviated the above problem, it remains quite
common, especially in creative or literary domains.

2.2.5 Stylistic Flattening

What we often get with NMT output is what scholars call “stylistic
flattening.” Since the models are trained on large corpora that contain mixed
stylistic registers, their default outputs also tend towards a neutral,
standardised style (Webster et al., 2020). While this is great for technical
writing, it is less effective for literature or advertising, where style, tone, and
rhetorical flourish play a significant role in conveying meaning. For example,
when translating poetry or emotionally charged advertising copy, NMT tends
to mute rhythm, image, and affect, producing translations that are technically
precise but emotionally flat.

3. Limitations of Neural Machine Translation
3.1 Limited Contextual and Cultural Understanding

Culture is inextricably linked to language, and translation often requires
an understanding of cultural idioms, jokes, historical facts, and etiquette. Al
lacks genuine cultural knowledge; it merely recognises statistical co-
occurrences of words. As a result, it has difficulty tailoring its messages to
different cultural constituencies. For an illustrative example, an advertising
catchphrase that mentions a local fair might be directly duplicated by Al
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without regard to its appropriateness (or lack thereof) in the destination
culture. A human translator, meanwhile, could replace it with a more
analogically relevant reference and preserve as well the communicative effect
of the source (Prabhakaran et al., 2022b).

3.2 Relevant Studies and Empirical Evidence

I conducted an extensive analysis of the translation performance of GPT-
4 for several domains. Based on BLEU and human evaluation scores, the
authors demonstrated that GPT-4 exhibits human-level performance in
technical/scientific genres, particularly when clarity and consistency are
valued. However, the model was woefully inadequate in literary and legal
translation, which requires contextual reading and understanding, as well as
stylistic accuracy and precise phraseology (Zhang et al., 2025). The research
findings suggest that, although GPT-4 represents a significant leap in machine
translation, its efficacy remains domain-specific.

3.3 Towards a balanced view of NMT

When all sources of bias are considered, both the positive and negative
aspects of NMT become clear, making it evident that a balanced view is
necessary. On the one hand, NMT offers significant advantages in terms of
speed, cost, and terminological consistency. At the same time, it also
highlights the deficiencies of automated tools in recognising figures of
speech, style, and cultural porting, which underscores the necessity and
potential of human expertise in certain areas. The future of translation is thus
not to decide between, but to develop hybrid workflows. In these types of
workflows, the Al produces drafts that handle repetitive or technical text, and
humans edit the output to maintain the style and cultural tone (Jinyi, 2024).

4. Human Translation Practices

When meaning, nuance, and ‘cultural vibes’ intertwine and outstrip the
verbal order of things, human translators will inevitably remain in demand.
Unlike AI translators that rely on statistical correlations and probabilistic
outputs, human translators utilise semantic awareness, cognitive flexibility,
and cultural intuition to produce translations that are more natural and tailored
to the audience (Al-Kaabi et al., 2024). This enables them to control not only
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direct equivalences but also the more nuanced layers of language, such as
connotation, tone, metaphor, irony, and persuasion.

4.1 Strengths of Human Translation:

e Semantics and Disambiguation: This is a form of human translation
where the translator is more capable of determining the correct sense
of a word in a given context. For example, a court can mean a legal
institution, a royal residence, or a place to play tennis, but humans can
discern which meaning is intended.

e Maintaining stylistic and rhetorical effects: According to (Xiu &
Xeauyin, 2018). Translators can employ rhetorical strategies such as
metaphor, alliteration, and irony to achieve a rhetorical function in the
target culture. So, you will get all those Dickensian quirks or Austen
irony rendered in someone’s vernacular, but their effect is art and not
just told.

e Cultural nuance: Our brains keep idiomatic expressions and unique
buzzwords in check and can translate them into what will resonate
with crowds. For example, the Arabic saying ¢ _wwd IXI Jix” can be
translated into English as “lies do not have long legs,” rather than
translating it literally. This enables certain readers to understand the
true value as soon as they see it.

4.2 Comparative Advantage over Al:

Neural Machine Translation performs well at the sentence-level fluency,
but it often struggles with texts that require creative rephrasing or need to be
tailored to the audience. Human translators outperform Al in literary texts,
particularly in their ability to convey metaphorical, symbolic, and narrative
voice. In legal translation, where precision, contextual interpretation, and
liability avoidance are crucial, human translators excel.

For example:

e For literary translation. Observes that there is an emotional cadence in
both poetry and prose that human translators can recast, but that Al
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has not been able to replicate, especially where such metaphors are
not directly mappable across languages (Dewan, 2025).

e The indeterminacy of words such as 'consideration' in contract law or
'good faith' in international arbitration makes legal translation highly
demanding in terms of knowledge of legal systems, which can only
be properly controlled by trained human translators (Jopek-Bosiacka,
2013).

5. Comparative Studies on Accuracy

Over the past decade, studies comparing Al translation systems with
human translators have increased dramatically, laying a strong foundation for
understanding the strengths and weaknesses of the two approaches. At a
global scale, Tao. Tested GPT-4 on technical, literary, and journalistic
datasets. He found that GPT-4 achieved a lexical accuracy rate of over 90%
in domain-specific, structured texts such as instruction manuals, medical
guidelines, and scientific abstracts. However, its accuracy falls below 65%
for idiomatic/literary ones. In literary scenarios, the model sometimes
generated grammatical sentences lacking the rhythmic style, metaphorical
imagery, and narrative tone (Tao et al., 2024).

In contrast to literary translation, Al-Romany focused on the complexity and
ramifications of legal translation. Small errors in the language of legal
documents can alter the legal meaning and, consequently, the validity of a
court ruling. For example, misapplying a contractual clause or misinterpreting
a term, such as force majeure, as well as the tendency of Al systems to
overgeneralise and interpret specialised legal language as everyday language,
emerged repeatedly. Human translators, more so than machines, were capable
of preserving not only the lexical meaning but also the juridical force of the
terms at stake when transferring them from one legal tradition to another (Al-
Romany & Kadhim, 2024).

5.1 Stylistic and Cultural Considerations

Quality of Translation is not only a question of exactitude but also a question
of style, tone, and cultural value. Herein lies the challenge for machine
translation tools using Al.
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e Metaphor: Al tends to take metaphors too literally, neglecting their
underlying figurative meanings. For instance, the French expression
"avoir le cafard" ("to have the cockroach" in the literal translation)
means "to feel depressed." In several literal string-to-string
translations, GPT-4 indeed did exactly this, while a person then added
the correct metaphorical string.

e Tone: An all-too-common complaint about Al translations is the way
they flatten stylistic variety. When translating poetry, advertisements,
or political speeches, Al typically tempers the emotional charge. For
example, it might be translated with a mechanical elimination of party
spirit, thereby decreasing its influence (Troiano et al., 2020).

Cultural adaptation: Humour, idioms, and proverbs generally do not translate
directly. When we fed an Arabic proverb, known as "the camel cannot see the
crookedness of its own neck," through Al, we obtained a literal translation
that proved nonsensical. Human translators, however, rendered it as the
English equivalent, "the pot calling the kettle black."(Yani et al., 2025).

The inability to direct content effectively hinders the function of Al in
aligning with audience expectations, particularly in literary and marketing
areas that rely on emotional resonance and cultural proximity.

6. Cognitive and Linguistic Challenges

6.1 The constraints of Al translation derive from the underlying cognitive
and linguistic limitations.

e Polysemy: Lots of words have several meanings, depending on the
context. The English word bank could have referred to a financial
institution or a riverbank. Als are usually based on statistical
probability and may cause the selection of an inappropriate word
in an ambiguous situation (Schvaneveldt et al., 1976).

e Ambiguity Resolution: Human translators use world knowledge and
inferencing (X1) to resolve ambiguity. For instance, the sentence
"visiting relatives can be annoying" can either mean that relatives who
visit are annoying or that visiting them is irritating. These Al models
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tend to 'lock in' on one meaning without dealing with ambiguity
(Carbonell et al., 1981).

Real Meaning: Translation is not just about the same meaning; it
includes social impact and background as well. This is because a
polite Japanese refusal may be translated as a harsh English denial.
Humans intuitively understand these pragmatic underpinnings, while
Al is devoid of such social sensitivities (Valdeon, 2023).

Rhetorical Devices: Humour, Irony, Sarcasm, and Poetic Meter Are
Most Resistant to Machine Translation. For instance, "admit" is a pun
on "permit" in the line "He admits that's a permit." Shakespeare's "A
little more than kin, and less than kind" becomes nonsensical in Al
translation, but can be preserved through the ingenuity of human
interpretation (Tahseen & Hussein, 2024).

6.2 Theoretical Framework

This research is based on two key strains of translation theories: Skopos
Theory and Functional Translation Theory.

Skopos Theory is based on the principle that the purpose (skopos) of
the translation is primary in determining its method. "Translation
Priorities in Legal and Poetic Texts: What Can Skopos Theory Tell
Us?" A contract needs to value semantic fidelity and legal
enforceability, while a poem must value aesthetic effect and emotional
resonance (Vermeer, 2021).

Functionalist Translation Theory: Based on Skopos, functionalist
translation emphasises the importance of audience expectation and
desired impact. For instance, a marketing campaign that has been
translated for an East Asian market may need to be localised not only
in terms of language, but also in terms of the image and culture it
represents.

Based on these constructs, 1 propose to assess translations along three
interrelated dimensions, which are integrated in our model:
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1. Semantic Fidelity refers to the extent to which the target language
preserves the meaning of the source language.

2. Stylistic and Rhetorical Precision: Tone, voice, and Figure of
speech are maintained.

3. Cultural Adaptation and Its Understanding: Ability of the
translation to function naturally in the language (s) of the target culture
(s), convincing and communicating effectively its message.

6.3 Cognitive and Linguistic Observations

Under a cognitive-linguistic viewpoint, the comparative analysis brought to
light:

e Al Barriers: Continued failures with polysemy (an issue because the
vast majority of words in long web texts have more than one
meaning), ambiguity resolution, and pragmatic inference, especially
with text that depends heavily on deep cultural awareness or a highly
developed sense of rhetorical nuance (Prabhakaran et al., 2022c).

e Human strengths, including contextual reasoning, cultural
knowledge, and rhetorical awareness, have led humans to regularly
surpass Al in creating translations that are accurate, stylistically
graceful, and culturally relevant (Zaid & Bennoudi, 2023).

Discussion

The results of this work suggest an increasing balance between machine
intelligence and human translator expertise. On the one hand, Al-based
systems like GPT-4 and DeepL are impressively good at handling large
amounts of text, particularly in highly structured and technical areas. Their
efficiency, volumetric scalability, and cost efficiency render them particularly
well-suited to industrial and commercial needs for short turnaround times at
the expense of stylistic subtlety. This strength is echoed by the consistently
high BLEU and LEPOR scores on the technical domain. But while Al works
well for translations that do not require a person to interpret idiomatic
language, rhetorical language, or precise legal terminology. Literature and
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marketing materials, such as advertisements or news headlines, need a sense
of metaphor, rhythm, persuasive techniques, and emotional reinforcement,
which are sometimes not captured very well by current Al models. Likewise,
legal documents require strict adherence to technical terms and valid formal
structures, which human translators are more proficient at.

These results imply that a hybrid workflow is no longer a nice-to-have
feature, but a growing essential. Al can serve as a first-pass tool that generates
drafts and automates tedious tasks, with human translators then refining the
content through interpretation, contextualisation, and stylistic finesse to
ensure that final outputs adhere to both professional and cultural standards.
In addition, hybrid models reduce the cognitive load on translators, enabling
them to concentrate on higher-level linguistic and cultural tasks instead of
mundane work. This is how Al moves from being a competitor to a teammate
in the translation process.

Implications for Translation Practice

The implications for practice of this research are substantial. Al systems can
help organisations with large, multilingual projects improve efficiency and
speed of delivery, while also reducing costs. But to mistake such thrift for
adequacy in all combinations would be a mistake. Human translators are still
essential, especially in areas where precision, nuance, or cultural sensitivity
is crucial. Legal documents, ad campaigns, and novels all need human
professionals to preserve meaning and connotation.

A balanced means is hybrid workflows, where Al is an aid, not a
substitute. This translates to a need for translators to acquire new
competences for, e.g., post-editing of machine-generated texts, discerning
between critical and other translation errors, or cross-checking terminological
correctness. Training and translational programmes must evolve to
incorporate Al technologies, whilst continuing to develop capacities for
critical analysis, intercultural understanding, and stylistic sensitivity specific
to the human practitioner.

Limitations of the Study
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This study is not without limitations. To begin with, its corpus consists of 150
randomly selected texts, all of which are 100% English-sourced. Extension to
other source languages, in particular, languages that are less closely related to
Indo-European, may lead to more generalised results and to exposing new
problems. Second, the survey provides a snapshot of Al performance at a
particular moment in the technology's development. Due to the fast growth of
Al, the results might change significantly in the upcoming model updates.
Finally, while quantitative metrics like BLEU and LEPOR are important for
performance baselines, they are not exhaustive for the richness of cultural,
rhetorical, or affective quality that human experts judge intuitively.

Conclusion

This research also demonstrates that Al translation technology has
reached a high level of sophistication in more narrow and technical thematic
domains, where consistency, speed, and efficiency are crucial. Solutions like
GPT-4 and DeepL are capable, in one hundred of a second, of analysing
outrageous amounts of text we humans would never finish translating
ourselves and of producing results that are comprehensible, correct, and
terminologically coherent. In business-oriented or scientific/technical
environments where precision and reproducibility are revered, Al-based
solutions are cost-effective and scalable, offering organisations the ability to
handle massive translation volumes across many languages. These
superpowers are supercharged by the fact that Al can learn new vocabulary
nearly instantly, making it essential in fields such as medicine, engineering,
and even in IT, where new jargon is constantly being created.

Still, the results demonstrate quite distinct limits to what Al is capable of
today. There are still aspects of Translation in which humans outstrip Als,
meaning, context, and nuance that move beyond literal meaning into culture,
tone, and motivation. The reliance of literary works on the levels of metaphor,
rhythm, and aesthetic effect still confers resistance to machine translation.
And where poetic rhythm, the productive deployment of ambiguity, or the
emotional charge of imagery are in play, that often gets lost in Translation
texts carry over as functional but lacklustre specimens of the original. Legal
ones, where exactitude, enforceability, and making sense in context are
mandatory, provide the best proof of the continuing need for expert human
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oversight. A single errant word in a legal clause can create havoc across a
contract, resulting in confusion, disputes, and lost money, even triggering an
international incident, emotional triggers, puns, humour, and cultural
nuances, need human translators for different types of target audiences. These
cases prove that Translation is not just a linguistic act but also a cultural and
cognitive one that requires creativity, judgment, and interpretation things
machines are not yet capable of.

Crucially, this work suggests that the future of Translation need not be cast as
a zero-sum game between human and machine. Instead, the balance of the
evidence tends to support a "shared integration" model, where Al remains an
enabler rather than a substitute for human capacity. By taking over repetitive,
low-level tasks, such as ensuring terminology consistency and generating
initial drafts, Al enables human translators to focus on higher-level aspects,
including stylistic refinement, cultural adaptation, and quality assurance in
sensitive subject domains. This hybrid methodology combines the efficiency
of Al with the interpretive depth of a human translator, resulting in
translations that are both fast and faithful to the original content.

The hybrid flow also has significance beyond accessibility, however. It gives
form to the professional identity of translators as one not so much of "text
producers" as of a "cultural editor," "post-editor" or "language strategist".
This re-conceptualisation is based on the human resources of creativity,
intuition, and cultural intelligence, combined with the resources of
technological efficiency. Thisis a new reality that translator training
programmes need to address, including Al-supported editing, critical
assessment of machine outputs, and the ethical aspects of using Al in sensitive
contexts. In doing so, the next generation of translators will both preserve and
enhance their role as cultural mediators in the digital age.

Moreover, this study highlights the ethical and social implications of the
increasing application of Al in translation and language learning. Such
questions of authorship, intellectual property, bias, and accountability are also
particularly important in fields such as journalism, diplomacy, and
international law, where mistranslations can significantly impact public
perception or relations among countries. Human translators serve the ethical
role of a watchman in this case, ensuring that sources are reported responsibly
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and accurately, and that cultural nuances are not distorted or misrepresented.
Al, despite its power, is devoid of both the moral and the contextual judgment
necessary to negotiate these multiple dimensions of our humanity.

In the future, Translation will increasingly be part of a multimodal landscape,
where the incorporation of text, speech, and visual input mediates it. Al may
take over most of the real-time Translation required for travel, business
negotiations, and daily communication. At the same time, humans will be the
go-to resource for projects that require depth, artistry, and critical nuance. The
21st-century globalisation does not expect humans to replace machines in
Translation, nor machines to replace humans in Translation; it requires a
fusion of the two to work together according to the needs and context-specific
requirements.

In summary, Al translation is a disruptor in the language services space, and
its power is ultimately realised as a complement to human skill. The findings
from this study support the notion that only hybrid models, by integrating
machine efficiency with human insight, could be the most effective and
sustainable way forward. It is not the case that these models reduce the value
of human translators, but rather enhance their status, enabling them to provide
translations that are not merely linguistically accurate, but also culturally
compelling and situationally appropriate. By harnessing this synergy, the
discipline of Translation can create outputs that pay homage to the complexity
of human communication and exploit the tremendous benefits of
technological progress. The future of Translation isn't one of us versus them,
but us and them, mutually nurturing and fragile, a road to travel forward
together.

Recommendations
e Leverage Al for high-volume, structured translations
e Human Translation for literary, and legaltranslations.
e Adopt hybrid Al-human workflows.

e Train translators to work with Al technology.
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e Establish domain-specific translation guidelines.
e Keep monitoring Al quality and updating workflows.
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Abstract:

The importance of audiovisual translation (AVT) in our globalized world,
extends beyond the mere conversion of the language; it is essential to cross-
cultural communication to convey the rich tapestry of cultural references,
idiomatic expressions, and contextual meanings that characterize any given
civilization through the screen. By translating the audiovisual content,
translators must navigate the complex interaction of language and culture,
ensuring precision and remain sensitive to the expected emotional and
aesthetic effect of the source material. This paper, and through a descriptive
analytical approach, delves into the cruciality of AVT that serves as a vital
tool to promote intercultural understanding, and explores the civilizational
facets of its impact on global audiences.

Keywords: Audiovisual Translation; Cross-Cultural Communication ;
Globalized World ; Intercultural Understanding ; AVT Civilizational Impact
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Introduction

Audiovisual translation (AVT) plays a fundamental role in the facilitation
of global communication by joining linguistic divisions and improving the
accessibility of visual media. As society consumes more and more contained
on multiple platforms, from movies and television series to online videos and
video games, you cannot exaggerate the need for effective translation
practices. AVT, which is the interlingual or intralingual transfer of media
content via the screen, covers several modalities, including subtitling,
dubbing, voiceover and audio description, each of them to shape how the
public perceives and interacts with foreign narratives, movies, and TV shows.
Through these forms of translation, integrated cultural nuances within
audiovisual texts are not only preserved but also communicated so that they
resonate with various audiences. By translating the audiovisual content or
product, professionals must be aware of the tight and complex interaction of
language and culture, ensuring authenticity and genuineness of the source
material. This requires a deep understanding of cultures of origin and
objective, which allows translators to make informed decisions on how to
portray specific cultural elements. For example, humor is often based on
culturally specific references, which, if they are literally translated, may not
evoke the expected response of spectators. In such cases, adaptive translation
techniques are essential to capture the essence of humor while identifying the
target audience. Besides, AVT serves as a vital tool to promote intercultural
understanding. By providing the public access to foreign films and shows,
AVT gives exposure to alternative perspectives, lifestyles and belief systems
that could otherwise remain dark. This exhibition is essential to encourage
global empathy and citizenship, since spectators are invited to commit to
experiences and narratives that differ from their own. The subtleties of
cultural expression exhibited through AVT can challenge stereotypes,
promote tolerance and inspire curiosity about the world beyond the immediate
environment. For example, an American audience who sees a French film can
obtain an idea of the social norms surrounding relations, which are often
represented through the nuanced narrative that reflects the unique cultural
values for France. Thus, this paper describes and analyzes the civilizational
impact of AVT in the diffusing and disseminating of various cultural contents
to global audiences encouraging interaction and cultural agreement and
understanding between people of the new millineum’s globalized and digital
societies.
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I- Audiovisual Translation and Cross-Cultural Communication:Means
and Forms

Audiovisual translation serves as a crucial instrument to promote
intercultural understanding. By providing the public access to foreign screen
products as films, operas, series, serials and shows, AVT gives exposure to
alternative perspectives, lifestyles and belief systems that could otherwise
remain dark and obscure. This exhibition is essential to encourage global
empathy and citizenship, since spectators are invited to commit to
experiences and narratives that differ from their own. The subtleties of
cultural expression exhibited through AVT can challenge stereotypes,
promote tolerance and inspire curiosity about the world beyond the immediate
environment. For instance, an Arab audience watching an Indian movie or
series holding the colorful Indian civilization’s tapestry of connotations,
songs, dances, traditions, clothes, rituals and ceremonies with an attempt to
convey their meaning through audiovisual translation to the target Arab
audience to make it appreciate explorating Indian cultural heritage.

In addition, the role of AVT in the understanding of civilization is
particularly relevant in an era marked by globalization and digital
interconnection. Translators not only have the task of transposing dialogue,
but should also consider the broader social and political contexts in which the
content is located. The translation of historical films, documentaries or
culturally significant television programs presents opportunities for the public
to reflect on legacies, traditions and historical social changes in a given
society that they might understand more than reading tons of books on it.
When contextualizing these narratives through carefully elaborate
translations, AVT helps to cultivate a shared cultural literacy that transcends
national borders.

Consequently, AVT implications in intercultural communication are
deep. As a means that combines visual and auditory elements, AVT improves
the richness of communication by attracting a broader sensory spectrum. It
promotes intercultural dialogue and collaboration in increasingly diverse
societies, where the exchange of cultural products
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becomes a means of negotiation and understanding. In this sense, audiovisual
translation does not act simply as an intermediary but as a catalyst for
intercultural dynamics that shape global communication practices today.
Therefore, recognizing the intricate role of AVT can deepen our appreciation
of cultural exchanges and underline their importance in navigation of the
complexities of an interconnected world. Audiovisual translation covers a
field of translation studies that focuses on the transfer of meaning between
linguistic and cultural boundaries in audiovisual media. Defined by Frederic
Chaume (2018), AVT is crucial to making audiovisual content - such as
movies, television shows, on -line videos and video games - accessible to a
broader audience (48). The importance of AVT lies not only in its functional
role of translating dialogue and narrative, but also in its ability to transmit the
intricate cultural nuances inherent to the source material.

The two predominant forms of AVT are voice acting, dubbing and
subtitles, both of which serve different purposes in facilitating the public’s
understanding. The voice acting involves replacing the original dialogue with
an audio range translated into the destination language, requiring qualified
voices that must interpret the weight and emotional time of the source
material. This method is particularly popular in countries such as Germany,
Spain and France, where it is often perceived how to improve the viewers’
experience, allowing them to completely dive into audiovisual content
without reading the text. However, although voice acting, or dubbing aims at
linguistic coherence and emotional fidelity, it can inadvertently ward off
certain cultural nuances present in the intonations and colloquialisms of
original language, raising questions about the depth of cultural representation
which can be undermined by censorship and content change according to
translators’ constraints and obligations influenced by ethics, religion,
ideology, or linguistic preferences.

On the other hand, the caption, or subtitling, which consists of
displaying the dialogue translated as text on the screen, presents its own set
of'advantages and challenges. Captions allow the audience to hear the original
voice and rhythm while reading the translated text. This form of AVT
preserves the cultural context of the source material, as the public is exposed
to the original language - usually accompanied by cultural references that can
trigger curiosity and explore the culture of origin more, and importantly,
language learning and acquisition being exposed directly to
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the language. However, the caption or subtitling is restricted by spatial and
temporal limitations, which may lead to the omission of certain cultural
nuances. Translators should select which elements of dialogue are worth
retaining and which can be sacrificed to fit into these restrictions, raising
ethical questions about cultural representation and fidelity.

Narration, another form of AVT, involves providing a translated voice
that overlaps the original speakers, often used in documentaries and
educational content. This method allows the audience to get involved with the
original audio while receiving a translated narrative, although it may result in
a disarticulated viewing experience if not performed properly. Like subtitles
and voice acting, voice acting requires translators who have an acute
understanding of cultural nuances to ensure that translation effectively
transmits the intent and emotions encapsulated in the original dialogues.

Each of these forms of AVT plays a fundamental role in the way
cultural content is transmitted between linguistic boundaries, thus influencing
cross-cultural communication. In mediating language and culture, translators
in the field of AVT act as cultural intermediaries that sail in the intricacies of
language, considering the broader context of the source material. This venture
requires not only linguistic proficiency, but also a profound understanding of
the cultures of origin and target, as well as an awareness of the potential
impact their choices can have in the interpretation of the public.

Thus, the various forms of audiovisual translation-diminishing,
subtitles and narration bear as essential channels for exploring and
transmitting cultural nuances, impacting the understanding and appreciation
of various civilizations among the global audience. Through these forms of
translation, AVT becomes a cross-cultural communication instrument that
can fill gaps or reinforce differences, playing its role in vital contemporary
media for cultural exchange., The relationship between language and culture
in audiovisual texts is complex and multifaceted, with translators that occupy
a fundamental role as cultural mediators. As Yves Gambier articulates (2018),
the audiovisual translation is not simply a technical process to convert one
language into another; It is a complex act of cultural negotiation that requires
acute awareness of both the source and target cultures (53). Translators must
navigate not only the linguistic elements present in audiovisual materials,
such as dialogues, subtitles and voice-over-but also the cultural shades that
are often incorporated into these texts. This

task becomes increasingly demanding due to the different Civilizations
represented in the global media, each with its unique cultural markers,
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idiomatic expressions and socio-political contexts, as British civilization and
its peculiar and distinct features and locutions, as hold your horses! Meaning
be calm! And also, to kick the bucket! Meaning passing away.

II- Audiovisual Translators and Cultural Understanding: What Role?

The audiovisual translators must profoundly commit themselves to the
culture of the source to faithfully make the predicted meanings, at the same
time also the expectations and sensitivity of the target audience. This requires
an understanding that language acts as a ship for cultural identity. For
example, humor, which is strongly dependent on the cultural context, often
represents a significant challenge for translators. A joke that resonates with a
domestic audience can lose its impact - or even become incomprehensible -
when translated into a different cultural environment. In this regard,
translators act as cultural mediators who must decipher not only the explicit
content of the dialogues, but also the implicit cultural references that
moderate the reactions of the public (Gambier, 2018, p.45).

In addition, the role of audiovisual translators extends to embody the
traditions, costumes and aesthetic preferences of target culture. For example,
in translating films or television shows that present significant cultural
practices - such as traditional ceremonies or social rituals, translators must
provide contextual explanations or clues that promote understanding among
spectators who are not familiar with these customs. This not only improves
understanding, but also promotes appreciation and respect for the cultural
practices depicted, thus enriching intercultural communication.

In light of this cultural mediation, the audiovisual translation becomes
a reflection and negotiation site in which translators affirm their agency in
modeling intercultural dialogues. The decisions taken during the translation
process, which opt for a more literal translation or to adapt the content for
local sensitivity - can significantly influence the way cultures are perceived
and included. For example, the act of locating colloquial expressions or even
the modification of visual content to align with local standards, underlines the
role of the translator in the alignment of the text with the target culture while
maintaining loyalty to the intent of the source.Furthermore, as the increase in
global interconnection, the rapid

progress in technology have diversified the forms of audiovisual translation
available, including dubbing, subtitles and voice narrative. Each of these
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methods presents unique challenges and opportunities for -cultural
representation. For example, dubbing often requires a complete review of the
original dialogue and can lead to richer cultural adaptations, while subtitles
tends to preserve the tone and nuance of the original audio, requesting the
translator from being highly selective in which cultural elements emphasized.

In the navigation of these complexities, translators must also be aware
of the evolution dynamics of power, identity and representation relating to
intercultural exchanges. By recognizing their role of conducts of cultural
meaning, translators can better facilitate understanding between the different
civilizations and contribute to a more robust global speech. This not only
improves the rich plot of intercultural communication, but also acts as a
critical platform to promote mutual respect and dialogue in an increasingly
interconnected world, highlighting the profound importance of audiovisual
translation as a deeply set in the cultural nuance., The caption serves as a
central mechanism in the field of audiovisual translation, particularly in its
ability to convey idiomatic expressions and cultural references that are
intrinsic to the understanding of a civilization. In involving viewers with
subtitles, translators are accused of the double responsibility of not only
providing a faithful representation of dialogues, but also ensuring that
underlying cultural nuances properly resonate in various audiences. This task
is full of challenges, as cultural languages and references usually lack direct
equivalents in the destination language, thus requiring creative and subtle
translations.

For example, the American comedy TV sitcom Friends shows a
multitude of idioms that reflect American culture and social dynamics. A
specific line in which Ross says, We were off! It became a remarkable cultural
reference indicative of the fervent fan base of the program. In the caption of
this moment for non -English speakers, translators must deal with the cultural
weight behind the sentence, which implies a significant turn point in character
relations. A direct translation can fail to capture emotional resonance and
cultural branches inherent in the original dialogue. Instead, subtitlers can opt
for a more fluid translation, such as we have tuvied a rest; which maintains
the essence of the sentence without replicating their cultural background.
Through such adaptations, subtitlers increase understanding, facilitating
connections between local viewers and characters that could otherwise be
lost.
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In addition, the movie Coco rooted in Mexican culture and traditions,
features another illustrative example. The film is abundant with references to
Dia de Los Muertos (Day of the Dead), a culturally unique celebration that
may not be familiar with the public outside Latin America. In the caption,
translators face the challenge of preserving the meaning of this event,
ensuring that it is related to viewers abroad. As coconut integrates traditional
songs and proverbs, meticulously chosen captions can help convey the
emotional context and cultural intricacies that support these expressions. A
translator may choose to include explanations or notes in parentheses in
subtitles, such as (a celebration to honor deceased loved ones); to substantiate
viewers in the cultural context, thus promoting a greater understanding of the
nuances incorporated into the narrative.

Research by Iréne Ranzato and Serenella Zanotti (2018) illustrates the
importance of subtle but impactful translations through subtitles, as they
illustrate the currents of cultural identity. Its investigation points out that the
successful caption transcends mere linguistic translation; it embraces the
cultural fabric that connects language to social practice (4). This practice is
evident in the way slang, humor and colloquial expressions are addressed in
the context of cultural expressions - with the phrase kicking the bucket;
translating into Spanish as estirar la pata. Here, the translator opts for a
culturally relevant language that conveys the same idea of death, but resonates
more authentically with the audience as it uses idioms of different cultures
meaning the same thing.

Such instances emphasize the potential of the subtitle as a dynamic
tool for cross -cultural communication. By employing strategies that promote
a shared understanding between various audiences, subtitlers play a crucial
role in the bridge of cultural divisions. The intricacies involved in the
translation of idioms and cultural references reflect the profound influence
that the caption has on increasing viewers; involvement with global
narratives. As audiovisual media continues to proliferate globally, the
meaning of effective caption becomes increasingly apparent, showing the
intricate bond between language, culture and communication in the
contemporary world., Dubbing, as a prominent form of audiovisual
translation, plays a fundamental role in facilitation of the transmission of
cultural nuances, ultimately influencing the reception of the audience and
intercultural dynamics. Luis Pérez-Gonzélez and Jean Frangois Cornu (2019)
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postulate that dubbing is more than a technical voice replacement process; it
serves as a complex mediation of social and cultural meanings that can
improve or obscure the intrinsic cultural context of the source material (38).
This dual potential underlines the importance of understanding how dubbing
practices interact with the perceptions of the hearing culture.

One of the key aspects of dubbing lies in its ability to preserve cultural
nuances. The qualified voice actors must navigate the complexities of
language and performance to deliver lines that resonate with the target
audience while remaining faithful to the original material. For example,
humor in cinema and television is often based largely on linguistic nuances,
cultural references and social norms that can be difficult to transmit through
cultural limits. When using culturally compatible idiomatic expressions or
adapting jokes to align with local sensitivity, dubbing can improve the
audiences’ commitment, thus promoting a deepest understanding of the
civilization represented. This is particularly relevant in the context of comedy
and children’s programming, where cultural references play a fundamental
role in the configuration of coherence and narrative enjoyment.

In the same line, the impact of dubbing on the reception of the
audience is influenced by the quality of adaptation and translation. The
investigation indicates that the poorly executed dubbing, characterized by an
awkward coincidence of voice or lack of emotional resonance, can reduce the
value of the spectators to connect with the characters and their cultural
background (Pérez-Gonzalez and Cornu, 2019, p. 68). This suggests that the
success of dubbing depends on the understanding of translators and voice
actors of cultural contexts, which can amplify or dilute the planned messages.
Effective dubbing not only requires a high level of linguistic competence, but
also an appreciation of integrated subtleties within the source culture, which
reinforces the notion that audiovisual translators serve as cultural corridors.

Also, reception of the content called can vary significantly between
different demographic and cultural data. The audience familiar with the
culture of the fountain can approach the folded material with greater scrutiny,
seeking fidelity to the original text and the cultural subtleties that may have
been lost in the translation. On the contrary, the public with less exposure to
the original culture could consume folded content with a different lens, which
can lead to an interpretation that lacks depth with respect to the civilizational
contexts portrayed. As such, the reception of the audience is inherently
pluralistic, made up of the interaction between the
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cultural fidelity of translated labor and the previous knowledge and
experiences of the hearing of the culture in question.

When examining the reception of bent materials, it is essential to
evaluate how effective dubbing practices can close cultural divisions and
improve empathy between spectators. Those who get involved with well -
folded films or series can find unknown cultural paradigms, promoting
greater understanding and appreciation of different civilizations. Therefore,
dubbing emerges not only as a tool for linguistic translation but also as a way
to facilitate intercultural dialogue, inviting the public to reflect on their own
cultural identities while relating to others. Ultimately, the effects of dubbing
as an AVT practice are deep, since it has the potential to defend or undermine
cultural nuances, which significantly affects the quality of intercultural
communication and understanding.The audiovisual translation process is
intrinsically linked to the successful transport of cultural nuances, which
requires meticulous attention to contextualization. As Jorge Diaz-Cintas
(2020) states, translators find considerable challenges when trying to align
the content translated with the customs and local values of the target audience
(8). This need for contextualization is not simply an additive layer for the
translation process; it serves as the spine to ensure that the expected meaning
and emotional nuances of the original content are preserved. The act of
translating audiovisual material, whether subtitulating or bending, demands
an acute awareness of how cultural references and social norms differ
between linguistic limits.

III- The Challenges to Audiovisual Cultural Translation

One of the main challenges faced by translators in this effort is
substantial cultural variation in idiomatic expressions, humor and even
gestures that could not possess direct equivalents in the destination language.
For example, a language that thrives in a cultural context may fall or become
meaningless when it literally translates to another. Such disparities can lead
to misunderstandings, ultimately, endangering the clarity and reception of the
audiovisual material. The responsibility of the translator lies not only in
linguistic conversion but also in the reflexive interpretation of the cultural
implications inherent in the source language. This multifaceted task is
aggravated by factors such as regional dialects, sociocultural hierarchies and
variable attitudes towards certain subjects.
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In addition, contextualization extends beyond linguistic translation to
cover the broader sociocultural framework within which communication
occurs. For example, an imbued scene of cultural importance, such as a
specific festival as Diwali or a family religious rite as Ramadan, for example,
requires a translator that not only includes linguistic elements, but also
understands the cultural weight carried out by these practices. The nuances of
cultural identity portrayed in audiovisual works require that translators take
into account the values, traditions and taboos of their audience. This need can
sometimes lead to the difficult decision to adapt, omit or, sometimes, to
misrepresent aspects of the source content to align with local customs, which
reflects a delicate balance between fidelity with the original work and the
need for accessibility and relevance for the target audience. Research
conducted by Orero et al. (2018) illustrates that the reception of AVT varies
considerably among cultures, largely due to different contextual
understandings and social structures (120). For example, in western cultures
where individualism prevails, AVT that emphasizes personal stories or
emotional experiences tends to resonate more positively compared to
collectivist societies in the East, where community narratives have greater
value. This discrepancy suggests that the structures through which the public
interprets translated audiovisual content are imbued with distinct cultural
influences that redefine the meaning - a factor that translators must navigate
proficiently to maintain fidelity to the source material and, at the same time,
to ensure relaxability to the audience.

Also, the role of technology in AVT raises additional complexities
when it comes to contextualization. With the proliferation of transmission and
content platforms, translators must often work on tight deadlines and pressure
to meet various audience expectations. The growing use of automatic
translation tools can further exacerbate these challenges, since automated
systems often lack the nuanced understanding of cultural contexts that human
translators have inherently. Consequently, technology dependence can risk
simplifying complex cultural references too much, undermining intercultural
communication.

To effectively unite these cultural divisions, it is essential that
translators participate in a continuous process of cultural research and
adaptation. This implies not only an integral investigation into the objective
culture, but also a collaborative dialogue with native cultural consultants or
speakers. Such commitment facilitates a deeper understanding of the nuances
integrated both in the texts of origin and destination, which

373



Wisdom Journal For Studies And Research Volume 05 Issue 06- 20/11/2025
ISSN print/ 2769-1926 ISSN online/ 2769-1934

improves the opportunity for significant intercultural exchanges. While the
task remains inherently complex, the importance of contextualization in AVT
cannot be exaggerated; It is this careful navigation of cultural complexities
that finally enriches the visualization experience and cultivates

a shared understanding between civilizations. The evolution of audiovisual
translation has been deeply influenced by technological advances,
particularly in the areas of automatic translation and audiovisual editing
tools.These developments present opportunities and challenges that have
significant implications for the translation industry, especially in the context
of the transmission of cultural nuances.

The implementation of automatic translation (MT) has altered the
AVT panorama by offering rapid translation capabilities, which can improve
productivity within the industry. However, although MT can provide a basic
understanding of the source content, often struggles to understand the
particular subtleties and nuances of specific cultures. Diaz Cintas and
Serenella Massidda (2019) argue that the dependence of the MT can lead to
translations that lack the contextual wealth necessary for effective
intercultural communication (261). This deficiency becomes particularly
pronounced in AVT, where time, visual context and auditory elements play
critical roles in the understanding of the audience. For example, idiomatic
expressions or culturally specific references may be poorly translated or
completely ignored, compromising the integrity of the original message.
While MT can be a useful supplementary tool, it cannot replace the vision
and cultural competence of the human translator.

Similarly, the introduction of audiovisual editing tools has
revolutionized the way translators address the translation process for films,
television and online media. The modern editing software allows the perfect
integration of the dialogues translated with visual and auditory elements, thus
improving the narrative experience for the audience. This technological help
encourages a more interactive approach, which leads translators to consider
not only linguistic translation, but how subtitles or dubbing will be
synchronized with visual narrative. However, the challenge remains that
although the tools can improve the technical aspect of AVT, they do not
address the deepest cultural interpretations required to faithfully present the
source material. Therefore, translators must still exercise considerable effort
to ensure that cultural nuances are preserved during editing and
synchronization processes.
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An important implication of these advances is the growing need for
translators to adapt their skills sets. The hybridization of translation and
technology results in a growing demand for technicians who are not only
competent in linguistic challenges, but are also experts in the use of AVT
tools. This change emphasizes the need for continuous professional
development and training both in translation and technology. As Diaz-Cintas
and Massidda (2019) point out, education and training institutions must
evolve their curricula to include courses that cover new technologies and their
implications for the translation industry (263). In doing so, they prepare future
translators to address the complexities of delivering culturally nuanced
content effectively.

However, it is crucial to recognize that the integration of technology
in AVT does not decrease the central role of the translator; Rather, transforms
it. The human element remains essential to select the appropriate translation
strategies that resonate with the target audience while preserving the essence
of the source culture. The possible redundancy of human translators in the
dominant future of technology remains a topic of debate. However, the
nuanced cognitive skills and the cultural sensibilities that human translators
bring are irreplaceable elements that facilitate a deeper understanding and
appreciation of various civilizations.

Although technological advances in automatic translation and
audiovisual editing tools are remodeling the Panorama of AVT, the
implications for the translation industry underline a continuous need for
cultural consciousness and experience. As these technologies continue to
evolve, the strategies used by translators also must ensure that cultural
nuances are not only transmitted but also to be celebrated, promoting integral
intercultural communication (Gambier, 2019, p. 348)). The rapid advance of
digital technologies has substantially transformed the scenario of audiovisual
translation, changing the role of translators of mere textual converters to the
essential mediators of cultural exchange. In one was characterized by the
proliferation of streaming services and social media platforms, the
relationship between public and content became increasingly interactive and
immersive. As pointed out by Chaume (2019), digital platforms not only
expanded the reach of audiovisual content, but also changed the way cultural
nuances are perceived and interpreted (110). The growing accessibility of
multilingual content encourages a more diverse
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understanding of different civilizations, mainly because the audience is
increasingly exposed to internet -based movies, series and media.

In this digital environment, translators are no longer the invisible
figures that simply provide subtitles or voice acting. Instead, they play an
influential role as cultural ambassadors. This transformation requires acute
consciousness of the cultural context and socio-linguistic subtleties inherent
in the source material. For example, mood, idioms and cultural references in
audiovisual material may vary significantly between cultures. Therefore,
translators should be involved in an intricate equilibrium act, ensuring that
the audience -target not only understand the dialogue, but also enjoy the
cultural implications incorporated in it. The task requires a sophisticated
understanding of cultures of origin and target, promoting empathy and
conscience that enhances the general experience of the public.

Digital platforms also democratized content consumption, leading to
a more diverse demographics of the public. As a consequence, translators are
in charge of accommodating varying degrees of cultural familiarity with the
material of origin. This may involve adaptation translations to specific
audience segments, which may include the supply of localized content that
resonates deeper with regional viewers. As Chaume (2019) notes, translations
can serve as gateways for the public to enter new cultural spaces - illuminating
the translators’ essential role in this process. Through their work, translators
improve cultural exchange, interpreting, adapting and contextualizing the
content to adapt to the norms and preferences of new audiences, thus
promoting the cross -cultural dialogue (114).

In addition, the collaborative nature of digital platforms allows greater
interaction between translators and audiences. Feedback mechanisms of
viewers, such as comments sections, classifications, and discussions on social
media, allow translators to refine their understanding of public perspectives
and cultural intricacies. This dynamic relationship later informs its future
translation choices, highlighting a continuous learning and adaptation cycle
that cultivate a deeper cultural connection. Translators can leverage public
responses to optimize their translations, ensuring that they resonate with the
environment while still preserving the essence of the original work.

Finally, the importance of ethical considerations in audiovisual
translation is expanded in the digital age. Translators must navigate the
responsibilities of representing cultures with precision and respect, which is
crucial in maintaining the integrity of cultural narratives in a globalized
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world. Misrepresentation or misinterpretation can lead to cultural or poorly -
misunderstanding stereotypes, with possible branches for international
perceptions. Therefore, the evolutionary role of translators requires a
conscious commitment to cultural sensitivity and ethical engagement, further
entrifest their position as fundamental actors to promote understanding
between civilizations. As digital transformation continues to shape the
audiovisual landscape, translators are uniquely positioned to facilitate
different cultural exchanges that improve transcultural communication.,
Audiovisual translation plays a fundamental role in the foreign language
classroom by serving as a dynamic educational tool that improves language
acquisition and at the same time facilitates intercultural communication.
Jennifer Lertola (2019) emphasizes that AVT transcends the mere translation
of the language by incorporating cultural nuances that are vital for students to
understand the complete scope of a civilization (55). This disposable
relationship between language and culture allows students not only to learn a
new language but also significantly participate with sociocultural contexts
that shape it.

IV- The Civilizational Impact of Audiovisual Translation

In educational environments, particularly those focused on the
instruction of the foreign language, AVT facilitates a multisensory learning
experience that traditional pedagogical methods can lack. For example, film
and television extracts often encapsulate complex cultural references, from
idiomatic expressions to culturally specific humor, which challenge students
to extend their understanding. This immersion in authentic audiovisual
materials encourages a more intimate understanding of cultural nuances,
which is fundamental for effective communication in a second language
(Lertola, 2019, p.63). Subtitled or folded adaptations of content allow
students to practice linguistic skills while simultaneously observing
nonverbal communication signs, thus closing the gap between linguistic
competence and cultural literacy.

In addition, AVT serves as a critical resource to develop intercultural
competition among language students. When students are exposed to various
cultural contexts through AVT, they begin to recognize the intricate
relationships between language, identity and social values. Lertola (2019)
points out that discussing AVT materials in the classroom opens opportunities
for a critical commitment to issues such as globalization,
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cultural imperialism and identity policy. These discussions encourage
students to reflect on their own cultural references while cultivating an
appreciation for the multiplicity of perspectives inherent to foreign cultures.
In this way, AVT not only enriches the language learning experience, but also
encourages an environment where intercultural dialogue is encouraged.

AVT’s pedagogical implications extend beyond the acquisition of
skills and cultural appreciation; they also shape students’ attitudes towards
other cultures. By integrating authentic audiovisual resources into the
curriculum, educators can challenge stereotypes and promote empathy,
leading to a more nuanced understanding of the complexities of intercultural
interactions. Lertola (2019) states that this greater cultural awareness can
reduce ethnocentric opinions among students, facilitating a more equitable
and respectful commitment to various cultural narratives (28). The resulting
change in perspective is essential to prepare students to navigate multicultural
environments, either in their personal lives or professional contexts.

Moreover, the role of technology in AVT cannot be underestimated.
The increase in online platforms and transmission services has made a wide
range of foreign audiovisual media easily accessible to language students.
This accessibility not only enriches the learning environment, but also
democratizes the consumption of culture, which allows students of various
origins to commit to a variety of cultural expressions. Therefore, the
integration of AVT into language education reflects the contemporary
realities of globalization while equipping students with the necessary tools to
participate in effective intercultural communication.

Ultimately, the functionalities of the audiovisual translation within the
foreign language classroom extend far beyond the mere translation of the text;
They advocate an enrichment of students’ linguistic skills through cultural
immersion and a promotion of critical commitment to various cultural
narratives. Through the integration of AVT, educators can improve the
understanding of civilization students, ultimately transforming the way
students perceive and interact with the world that surrounds them., The
relationship between linguistic representation and cultural identity in the
audiovisual translation is a complex and multifaceted phenomenon that
significantly influences the translation choices made by the field practitioners.
AVT includes a variety of practices, including subtitles, dubbing and voice-
over, which aim to make audiovisual content accessible
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to the public with different linguistic backgrounds. However, the
effectiveness of these ways of translation is strongly based on understanding
the translator of cultural shades, which are deeply incorporated both in the
language and in society.

Furthermore, the representation of culture in AVT is not a neutral
process; It is intrinsically political and reflects the dynamics of power below.
Translators can face pressure to adapt the content to align with the cultural
expectations or sensitivity of the target audience, which can lead to a dilution
or alteration of cultural elements that contribute to the wealth of the original
material. This phenomenon is particularly evident in the context of
globalization, in which western cultural norms often dominate, and non -
western narratives can be marginalized or handed down in the translation
process. Therefore, the impact of cultural background not only affects
individual translation choices, but also model the widest representation of
cultural identities in the global media.

Similarly, the understanding of cultural identity through AVT has
profound implications for intercultural communication. The AVT effective
promotes a sense of understanding and respect shared between the diversified
public, promoting cultural exchange and dialogue. However, translators must
remain vigilant on the cultural implications of their choices. Imprecise or
culturally  insensitive  translations can  perpetuate  stereotypes,
misunderstandings and, sometimes, even cultural appropriation. The nuances
of cultural identity therefore require a careful balance, in which the translator
must honor the culture of the source, making the content accessible and
correlated to target culture.

The awareness of the cultural representations in AVT reflects a
growing recognition of the vital language that language plays in the
construction and expression of identity. Translators often face the challenge
of transmitting not only words, but also values, beliefs and social contexts
that support them. This is particularly crucial in the digital media era, in which
the public is increasingly varied and demanding. As Roberto, A.Valdeon
(2022) observes, the translator’s commitment with their cultural identity can
improve the depth of the translation, leading to more authentic representations
that resonate with the target audience (370).

In summary, the intricate relationship between linguistic
representation and cultural identity in AVT reveals the importance of cultural
background in modeling translation choices. Translators have the task of
responsibility for navigating cultural complexity and ensuring that their work
contributes positively to intercultural communication. Through the weighted
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integration of cultural shades, AVT can serve as a powerful tool to promote
global understanding and connection. In the field of audiovisual translation,
adherence to social norms plays a key role in the formation of how cultural
nuances are transmitted, later influencing the preferences and expectations of
the public. This is particularly evident in the way translators sail in the
intricate network of cultural context, speech patterns and idioms in different
societies. Fotios Karamitroglou (2022) emphasizes that the norms not only
dictate linguistic choices, but also frame narrative structures and character
portraits that resonate with the local public. This alignment is crucial to
ensuring that translated works do not only serve as linguistic transformations,
but also as cultural representations (60).

The examination of social norms in AVT environments strengthens
the understanding of translation as not just a linguistic exercise, but a channel
for cross-cultural communication. Through culturally attributed translations,
the potential for a deeper intercultural understanding is very improved.
Karamitroglou’s analysis requires a different recognition of how AVT can act
as a bridge between civilizations, promoting appreciation and respect for
various cultural narratives, while simultaneously adhere to intrinsic
expectations established by social norms.

As Carol O’Sullivan and Cornu (2018) note, the progress of
technology and the global proliferation of media contents have significantly
influenced the panorama of audiovisual translation (22). The introduction of
cable and internet television at the end of the 20th century allowed an
unprecedented flow of different cultural content through the borders.
Consequently, the translators were not only in charge of converting words,
but of representing the cultural context incorporated in those words,
requesting a more nuanced approach. Translations have started to include not
only the language but also the cultural references, the idiomatic expressions
and the socio-cultural contexts that enrich the understanding of the viewer. In
this sense, AVT has become a critical conduct for cultural exchange, to fill
the gaps between civilizations making works translated with similar content
that resonate with the local public.

The advent of globalization has further underlined the importance of
AVT in cultural transmission. The application for content that appeals to a
global audience keeping its local flavor has led to an intricate dance between
loyalty in translation and cultural adaptation. This phenomenon illustrates
how AVT does not simply serve as a tool for conversion of
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language but as a mediator who promotes intercultural dialogue. Effective
AVT practices allow translators to create a culturally relevant context mixed
with the material of origin, improving the involvement and understanding of
the viewer. This practice highlighted the role of the translator as an active
participant in intercultural dialogue, lending weight to their responsibility in
guaranteeing accurate and sensitive transport of cultural nuances.

In the same line, the impact of AVT extends beyond entertainment; It
has implications for education, international relations and social cohesion.
The global market of ideas facilitated by the consumption of multilingual
content encourages the sharing of knowledge and cultural empathy. As
O’Sullivan and Cornu (2018) highlight, AVT can serve as a means of social
commentary, reflecting the values and ideals of the culture from which it
originates, also providing an accessible door to understand these ideals (24).
By allowing different narratives to be listened to and understood, AVT
actively participates in the formation of perceptions and attitudes towards
different cultures, thus contributing to a more interconnected world.

These innovations in training programs are essential for equipping
future translators with the tools needed to effectively transmit cultural
nuances and promote a deeper understanding between civilizations in an
increasingly complex cross -cultural communication scenario., The growing
field of audiovisual translation drew attention not only for its practical
applications, but also for its cognitive implications regarding public
processing and cultural understanding. Recent experimental research sheds
light on how the public gets involved with translated audiovisual content and,
in turn, how this engagement influences its understanding of cultural nuances.
Diaz-Cintas and Agnieszka Szarkowska (2020) conducted a comprehensive
investigation into these cognitive aspects, emphasizing that effective AVT
transcends the mere replacement of language; it operates within complex
cognitive structures that shape the way the public interprets cultural elements
incorporated into visual narratives (8).

In addition, the effectiveness of AVT can be restricted by the socio-
political context in which it is presented. In regions with rigorous censorship
or strong media regulation, AVT can be modified to align with narratives
imposed by the government or cultural sensitivities, thus distorting the
original message or marginalizing certain cultural elements. For example,
content that includes dissent or criticism can be changed, impacting viewers’
ability to fully get involved with audiovisual material. This change results in
a form of translational inequality, where certain cultural nuances
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are inadequately represented or entirely omitted, shaping the perception and
understanding of the public about the civilization of which AVT originates.

The implications of these cultural barriers extend beyond mere
understanding; They influence the broader dynamic of cross -cultural
communication. As AVT serves as a primary channel for cultural exchange,
the quality of translation significantly determines how civilizations perceive
themselves. When audiovisual translation fails to transmit cultural nuances
properly, the potential to promote intercultural dialogue and understanding
decreases. This phenomenon crystallizes the notion that although AVT is a
powerful tool in cultural dissemination, its effectiveness depends sharply
dependent on the translators’ sensitivity to the subtleties of the cultural
context - a challenge that remains pronounced in different regional reception
landscapes., The debates surrounding the ethics of audiovisual translation are
multifaceted, particularly when they are considered issues of representation
and respect for the original content. These discussions are essential to
understand the complexities of cultural transmission through translation,
especially as regards variable worldviews and the socio -political context
integrated within the source material. According to Gambier (2018), the
ethical challenges in AVT are not merely theoretical; They have practical
implications that can significantly alter the perception of cultures and
civilizations by the public in the translation of contexts (48).

A complete analysis of the Harry Potter franchise also reveals the
essential nature of the AVT collaborative projects in effective intercultural
communications. Each episode of the series of films has faced unique
challenges regarding cultural references, humor and social norms intrinsic to
the British context. The translators working on the franchise have
collaborated widely with the cultural consultants to navigate in these
challenges. This partnership led to innovative solutions, such as the
replacement of British jargon with equivalent terms included in the target
language. For example, the famous scene involving Babbano has been
managed differently in various languages; some opted for a direct translation
while others coined new terms that encapsulated a similar level of cultural
resonance. This collaborative approach ensured that the public could grasp
the shades incorporated into the language, cultivating an understanding of the
underlying social structures represented in the series (Ranzato & Zanotti,
2018, p.6).
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These cases Studio underline the importance of teamwork among the
translators, showing that the successful AVT does not only concern the
conversion of language, but involves a profound commitment with cultural
contexts. By promoting collaborative relationships and adopting a holistic
approach to translation, these projects improve the understanding of
civilizations and facilitate significant intercultural communication. The
synergy achieved through these collaborative efforts reveals the AVT
potential to resonate emotionally with the international public, thus
promoting a richer intercultural dialogue and a wider understanding of shared
human experiences. As we look forward, it becomes more and more
indispensable to consider future directions in the research on audiovisual
translation, in particular as regards the integration of emerging technologies
and methodologies that improve cultural representation. The rapid expansion
of digital platforms and progress in automatic learning and artificial
intelligence presents unprecedented opportunities and challenges for the AVT
field. Researchers must critically examine how these technologies can be
exploited to convey cultural shades and complexities inherent to audiovisual
texts better.

V- Conclusion

All in all, the meaning of AVT in the progress of cultural
understanding cannot be overestimated. It plays a fundamental role in the
larger landscape of globalization, where the audiovisual media serve as a
main tool for cultural exchange. By allowing the transmission of cultural
values and practices through linguistic barriers, AVT not only improves
understanding, but also nourishes the seeds of tolerance and mutual respect
between various communities. In essence, the art of audiovisual translation
appears as a pivotal actor in the dialogue between civilizations, manifesting
the idea that language is not only a communication tool, but rather as a vital
pillar supporting cultural consciousness. The contribution of AVT to
intercultural communication is a dynamic interaction which continues to
shape the fabric of global understanding, especially since societies aim for
coexistence in a world marked by diversity. The field of audiovisual
translation has made notable advances in recent years, but several
complexities related to culture and technology underline the need for greater
research. A significant area that guarantees attention is the interaction
between the cultural context and the technological advances in AVT. As
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technologies evolve, translations must adapt not only linguistically but also
culturally, ensuring that the essence of the source material will be preserved
while it makes it accessible to various audiences. For example, the increase
in transmission platforms has changed how the content is consumed
worldwide, which requires a new examination of how translations can better
reflect localized cultural nuances while remaining relevant in a digital
context. Research could explore how subtitles, dubbing and other AVT modes
can be customized in real time to accommodate localized expressions

and cultural references, thus improving the viewers’ experience and
understanding.

Likewise, it is essential that future research deepens the training and
professional development of AV translators. As cultural intermediaries,
translators must have not only linguistic abilities, but also a deep
understanding of cultures of origin and objective. A possible research route
could investigate the effectiveness of current training programs in translators
with intercultural competences. This research could involve empirical studies
that evaluate the impact of immersive cultural experiences in the effectiveness
of the translator, specifically in the transmission of nuanced meanings and
implications integrated into cultural artifacts. Also, establishing models of
collaboration between linguists and cultural experts could further enrich the
translation process and raise the quality of AVT.
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Abstract:

Jarir possessed a prolific poetic talent, enabling him to produce poems
without affectation or pretense. The aim of studying the criticisms leveled
against his poetry is to distinguish those that conform to critical standards
from those that stem from emotional impressions devoid of critical principles.
While most of his poems are good, he fell into the traps that drew criticism
from both critics and poets. Some of his verses were criticized for their
awkwardness in expressing certain meanings, and he also made dictionary
errors. He was further criticized for failing to respect the status of the person
being praised in certain instances. Linguistically, he did not excel in rhetorical
and morphological construction in some of his verses. Criticism extended to
the musicality of his poetry, due to metrical flaws in some verses. These
flaws, however, did not diminish his poetic expression in those particular
verses. Regarding his respect for the status of the person being praised, the
Caliphs, most notably Bishr ibn Marwan, condemned his failure to consider
the latter's position in his praise. Others also criticized him for plagiarism and
errors in his poetic purpose. However, we concluded that some of the
criticism was subjective, stemming from malice, resentment, and prejudice.
This study was launched from the following question: What kind of criticism
was Jarir subjected to regarding his poetry? And what methods were used to
address that criticism?

Keywords: Criticism, poetry, rhetoric, language, Jarir.
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The effect of electronic advertising on the purchasing decision of the
consumer.
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Abstract:

This research aims to know the effect of electronic advertising on
the consumer and his ability to develop new attitudes and trends, especially
his ability to build consumer taste and lead him to make a decision to by a
service or a commodity. As well as revealing, the cognitive, psychological
and behavioral affects that electronic advertisement has on the consumer. In
addition, through the results of our research, it was that electronic advertising
has a superior ability to promote the services or products of organization. in
order to distinguish the methods and tools that it uses over the internet
especially with regard to enhancing the quantity and quality of information
about goods and services and the permanent presence of this advertisement in
this consumer’s environment. The electronic advertising in this consumer’s
environment, the electronic advertising design was attractive and convincing,
the greater the impact on the consumer’s purchase decision..

Keywords: electronic advertising, consumer, Impact, purchasing decision.
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Abstract:

Artificial Intelligence (AI) tends to reinforce the centralization of
information in the hands of a few dominant platforms (the “GAFAM”).
This paper explores how Al-related data extraction and processing
mechanisms consolidate these actors ‘informational power, the risks this
concentration poses to pluralism and digital sovereignty, and the regulatory,
technical, and social approaches that could help rebalance the informational
ecosystem.

Keywords: Artificial Intelligence, Digital sovereignty, GAFAM, Regulation,
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Intelligence Artificielle et souveraineté informationnelle: réduire
I’emprise des GAFAM
NABTI AHLEM
Université Badji Mokhtar, Annaba, Algérie
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Résumé:

L’intelligence artificielle (IA) accentue la centralisation de I’information
entre les mains de quelques plateformes dominantes (les « GAFAM »).
Cet article examine comment les mécanismes d’extraction et de traitement
des données associés a I’'IA renforcent le pouvoir informationnel de ces
acteurs, quels en sont les risques pour le pluralisme et la souveraineté
numérique, et quelles voies réglementaires, techniques et sociales peuvent
contribuer a rééquilibrer le paysage informationnel.

Mots-clés : Intelligence Artificielle, Souverainet¢ numérique, GAFAM,
Régulation, Open source
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Introduction :

L’intelligence artificielle est le nom donné a la discipline scientifique qui
cherche a créer et a simuler I’intelligence. Cette discipline a toujours été un
sujet de polémique, puisqu’elle cherche a mettre au point des programmes
informatiques capables de réaliser de fagon plus satisfaisante des taches qui
sont pour I’instant accomplies par des humains, autrement dit, on cherche a
créer des machines capables d’imiter les différents aspects humains comme
le raisonnement, la compréhension des langages naturels, la perception
visuelle ou auditive, etc.

Et comme on peut le constater 1'TA s'immisce de plus en plus dans notre
quotidien et comme toutes les technologies elle a des impacts positifs et
négatifs.

Cependant, cette technologie est aujourd’hui dominée par un petit groupe de
géants technologiques, les (GAFAM) qui sont les cing plus puissantes firmes
du monde a savoir ; Google, Apple, Facebook, Amazon et Microsoft. Et qui
possédent un pouvoir économique et financier considérable ainsi que le
contrdle d’une importante part des données mondiale, conditionnant ainsi la
souveraineté informationnelle des Etats et des citoyens.

Dans un contexte de croissance exponentielle des nouvelles technologies, la
collecte et le partage des données est devenu un impératif stratégique. Les
données collectées ne se composent pas uniquement des informations sur
I’identité des usagers mais également des habitudes de consommation, des
recherches effectuées sur internet, lieux favoris, etc. et ces informations
peuvent étre exploitées de multiples fagons et pour divers buts.

L’TA n’est plus une simple technologie expérimentale, elle structure
désormais la découverte, la hiérarchisation et la diffusion de 1’information
(moteurs de recherche, recommandations, assistants conversationnels).
Combinée a un modele économique fondé sur la collecte massive de données,
elle confere aux grandes entreprises technologiques une capacité d’influence
remarquable sur I’attention et la construction des savoirs publics. (Zuboff.
2019).

A la lumiére de ces faits la citation "I’information c’est le pouvoir" prend tout
son sens. Et la question qui se pose est : Comment garantir une véritable
souveraineté informationnelle dans un monde dominé par ces entreprises
multinationales ?

Cette réflexion nous conduit a formuler la problématique suivante :
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Comment les GAFAM, en contrdlant les données et les technologies d’IA,
influencent-ils la souveraineté informationnelle des Etats et des individus, et
quelles stratégies peuvent €étre mises en ceuvre pour limiter leur emprise tout
en favorisant 1’émergence de modeles alternatifs d’IA qui respectent les
principes de souveraineté numérique et de protection des données
personnelles ?

I. Méthodologie de recherche :

Pour répondre a ce questionnement, cette recherche adopte une approche
qualitative fondée sur une démarche théorique et analytique qui vise a
comprendre les mécanismes par lesquels I’A contribue a la centralisation du
pouvoir informationnel et & examiner les leviers susceptibles de renforcer la
souveraineté numérique face a I’emprise croissante des grandes plateformes
technologiques.

1. Approche méthodologique :

La méthodologie retenue repose sur trois volets complémentaires.

D’abord, une revue de littérature sélective et thématique mobilisant des
sources académiques, institutionnelles et réglementaires (articles
scientifiques, rapports officiels, textes de loi, contributions d’experts) afin de
dégager les principaux axes de réflexion autour de la souveraineté
informationnelle. Cette approche permet de croiser des perspectives issues
des sciences de ’information, de I’économie politique du numérique et des
¢tudes de régulation technologique.

Ensuite, une analyse critique et comparative des cadres existants, notamment
européens, américains et Chinois. Relatifs a la gouvernance de ’intelligence
artificielle et des données. Cette démarche met en lumiere les limites,
contradictions et opportunités de ces cadres normatifs face a la domination
des GAFAM.

Enfin, une approche prospective cherchant a identifier des leviers techniques,
sociaux et réglementaires susceptibles de favoriser un modele plus ouvert,
pluraliste et souverain de développement de I’intelligence artificielle.

2. Le cadre temporel :
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L’analyse couvre principalement la période allant de 2015 a 2025, marquée a
la fois par la montée en puissance des technologies d’intelligence artificielle,
la consolidation des grands acteurs du numérique (GAFAM) et I’émergence
de nouvelles régulation, telle que le RGPD et L’Al Act. Ce cadre temporel
permet d’inscrire la réflexion dans un contexte d’évolution rapide des
dynamiques technologiques et géopolitiques de I’information.

I1. Définition des concepts :

1. L’Intelligence Artificielle :
L’TA désigne des systémes informatiques capables de réaliser des taches
habituellement associées a I’intelligence humaine, comme le raisonnement,
la planification, I’apprentissage ou la créativité. Le parlement européen, quant
a lui, définit ’intelligence artificielle comme tout outil utilisé par une machine
capable de « reproduire des comportements liés aux humains, tels que le
raisonnement, la planification et la créativité » (Russell, S. & Norvig, P.
(2021).
Les champs d’action de I’TA sont vastes et semblent difficiles a circonscrire
puisqu’ils s’étendent a de nombreux aspects du quotidien que ce soit pour
effectuer des recherches ou des achats en ligne, le ciblage publicitaire, la
traduction automatique, les assistants numériques personnels, les villes
connectées mais aussi dans le domaine des transports, de la santé, etc.
A T’heure actuelle, les GPT (Generative Pre-trained Transformers) ou
modeles de langage pré-entrainés interrogent en regard de 1’utilisation qu’ils
font des données et de leurs algorithmes, qui pour la plupart ne sont pas en
open source (code source ouvert). Le RGPD impose en effet que les données
traitées soient exactes, or les intelligences artificielles génératives produisent
a partir de celles-ci un contenu qui peut étre erroné, qui serait donc non
conforme a la réglementation européenne. (enseignementsup-
recherche.gouv.fr). et selon Séguéla. J. (2018), il consideére I’TA comme une
technologie puissante, liée aux NBIC (Nanotechnologie, Biologie,
Intelligence Cognitive), concentrée entre les mains des GAFAM , et comme
un élément potentiellement aliénant si non réglementé.

2. Souveraineté Numérique : la souveraineté numérique c’est la
capacit¢ d’un Etat a exercer un contréle (juridique, technologique,
économique) sur 1’espace numérique de son territoire, notamment en étant
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autonome sur les infrastructures, les données et les normes. (Assemblée
nationale francaise. (2021). Rapport 4299)

3. GAFAM : acronyme pour Google, Apple, Facebook (Meta),
Amazon, Microsoft : ce sont cinqg des plus grandes entreprises technologiques
américaines. (Wikipédia) ces entreprises technologiques américaines
dominent le marché numérique mondial et sont critiquées pour leur pouvoir
économique, leur influence sur I’intelligence artificielle et leurs pratiques
fiscales (concurrences Review). Dans son ouvrage le diable s’habille en
GAFA (2018), Jacques Séguéla dénonce la domination de ces géants
américains du numérique, quil voit comme exercant un « hold-up » sur les
données personnelles de chacun. Il évoque « une dictature de la data » ou les
GAFAM accumulent et exploitent les données pour renforcer leur pouvoir.

4. Régulation : la régulation désigne « 1’ensemble des regles,
institutions, mécanismes et normes visant a encadrer un secteur pour assurer
un fonctionnement équilibré, protéger les utilisateurs et limiter les abus ».
Dans le numérique et I’TA elle inclut :

-protection des données (RGPD),

-Lois sur les plateformes (DMA, DSA),

-Régulation sectorielle (Al Act, cyber sécurité). (Al Act, 2024).

5. Open Source : le logiciel open source est un « logiciel dont le code
source est accessible, modifiable et distribuable librement, conformément a
une licence open source ». Dans I’IA, I’open source inclut souvent :

- Le code du modele,

- Les données,

- Les poids,

- La documentation. (OSI) Open Source Initiative.

I11. Présentation et analyse des données

1. Meécanisme de concentration : pourquoi I’IA favorise les
GAFAM
L’intelligence artificielle agit aujourd’hui comme un puissant accélérateur de
concentration économique, et ce phénoméne profite de maniere
disproportionnée aux GAFAM. Cette dynamique repose d’abord sur un effet
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cummulatif : plus une entreprise dispose de données, de puissance de calcul
et de moyens financiers, plus elle peut développer des modeles d’IA
performants. Les GAFAM, déja leaders dans ces domaines, transforment cet
avantage en un cercle vertueux qui les rend quasiment incontournables.

Ces entreprises disposent d’infrastructures technologiques massives (centres
de données, supercalculateurs, clouds propriétaires) qui leur permettent
d’entrainer des modeles toujours plus complexes a des cofits que les acteurs
plus modestes ne peuvent pas assumer. L’IA devient alors un levier
stratégique, elle améliore leurs services, optimise leurs publicités, renforce
leurs écosysteémes, et attire encore davantage d’utilisateurs, lesquels génerent
a leur tour plus de données. Ainsi se construit une barriére a I’entrée difficile
a franchir, qui renforce leur domination et limite la concurrence. Jacques
Séguéla (2018), souligne cette logique de domination, en décrivant les géants
du numérique comme des puissances capables de « capturer » 1’individu par
la maitrise technologique. Ses analyses, bien que centrées sur la critique
sociale, illustre parfaitement ce mécanisme de concentration nourri par I’TA.

1.1 Donnée comme capital

Au cceur de cette dynamique se trouve un concept essentiel ; la donnée
comme capital. Dans I’économie numérique, la donnée n’est plus seulement
une ressource, elle constitue un veritable actif stratégique, comparable au
capital financier ou industriel. Pour I’IA, les données jouent le rdle de
carburant indispensable. Plus un modéle en regoit, plus il devient précis,
perinent et efficace.

Les algorithmes d’IA nécessitent des volumes massifs de données et
d’infrastructures de calcul. En conséquence, la donnée devient non seulement
une matiére premicre mais aussi un outil de domination économique. Elle
permet au GAFAM de renforcer leurs positions, d’imposer leurs standards
technologiques et d’influencer profondément les comportements des
utilisateurs. L’IA dépendante de ce capital, contribue donc a cristalliser ce
pouvoir et a accentuer 1’asymétrie entre ces géants et le reste du marché. Et
les chiffres d’investissement le démontrent clairement. En 2024, les
investissements mondiaux dans les centres de données ont été estimés a
455milliards de dollars, soit une hausse de 51% sur un an (CIO DIVE, 2024).
Cette course a la puissance illustre pourquoi seuls les acteurs capables de
mobiliser de tels capitaux, notamment les grandes plateformes, peuvent
dominer le secteur.
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En 2025, les GAFAM prévoient environ 320 milliards de dollars
d’investissements supplémentaires en infrastructures 1A et data centers
(Konceptual Al 2025).

Des investissements sans précédents ont été annoncés pour I’IA en Europe.
Selon le rapport du Sommet pour I’action sur I’intelligence artificielle qui a
été déroulé le 10 et 11 février 2025 au Grand Palais a Paris en co-présidence
de la France et de I’Inde. Le Sommet a permis d’annoncer des investissements
inédits en France et en Europe dans les infrastructures et les start-ups d’IA,
d’affirmer la volonté de la Commission Européenne d’une mise en ceuvre
équilibrée et efficace du réglement sur I’IA, et de renforcé le financement de
I’TA générative dans des industries européennes. 109 milliards d’euros
d’investissements privés étrangers et frangais en France dans les
infrastructures d’IA, 20 milliards d’euros d’investissement de la commission
européenne dans des giga-fabrique de I'IA, 200milliards d’euros
d’investissements publics et privés en Europe, via le programme Invest [A de
la commission européenne, et des financements privés annoncés dans le cadre
des champions de I'TA (www.elysee.fr)

1.2 Architecture de la recommandation et gouvernance de I’attention
Les systémes de recommandation personnalisés optimisent 1’engagement,
parfois au détriment du pluralisme. L’opacité des modeles et des objectifs
d’optimisation empéche les utilisateurs et les régulateurs d’évaluer les biais
et la désinformation.

Les quatre principaux hyperscalers ; AWS (~30%), Microsoft Azure (~20%),
Google Cloud (~13%) et Meta (~8%), contrélent ensemble environ 63% de
la capacité [A-cloud mondiale (All About Al, 2025). Cette domination
technique et économique se traduit directement par une influence cognitive
accrue sur la circulation mondiale des données et des connaissances.

2. Risque pour le pluralisme et la souveraineté numérique
La dépendance aux infrastructures et services privés fragilise la souveraineté
numérique des Etats. Le RGPD (2018), le Data Governance Act (2022) et

I’Al Act (2024) tentent d’imposer plus de transparence et de contrdle, mais le
pouvoir des GAFAM reste structurellement dominant.
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La capitalisation boursiere combinée des cinq géants (Apple, Microsoft,
Amazon, Alphabet et Meta) atteignait environ 7,9 trillions de dollars
Américain fin 2022 (CER Uniwersytet Radom, 2023).

Aux Etats Unis, leur part cumulée dans I’indice S&P 500 dépassait 24,5%
début juillet 2025 (TradingSat, 2025).

Cette concentration financiére et infrastructurelle entraine une asymétrie de
pouvoir entre les entreprises et les Etats, mais aussi une homogénéisation de
la production et de la diffusion du savoir.

3. Alternatives et leviers d’action

3.1 Régulation stratégique et gouvernance publique

L’ ATl Act européen (2024) impose des obligations de transparence, d’audit et
de documentation pour les systémes a haut risque. Cependant, pour éviter que
ces regles ne renforcent la position dominante des acteurs les plus riches (qui
peuvent absorber le colit de la conformité), la régulation doit s’accompagner
d’un acces équitable aux infrastructures publiques et d’un soutien actif aux
alternatives.

3.2 Initiative open source et communs de données

Des initiatives open source émergent pour offrir une alternative crédible :
Hugging Face, LAION ou encore OpenAssistant développent des modeles
ouverts et mutualisés, ou les données et les codes sont accessibles a la
communauté scientifique et au public.

Ces projets favorisent la transparence, la reproductibilité et la diversité
culturelle dans la conception des systemes d’IA. Ils démontrent qu’un autre
modele d’innovation est possible, fondé sur la coopération et non sur la
captation exclusive.

3.3 Capacités nationales et coopérations européennes

Les investissements publics dans les capacités de calcul souveraines et les
coopérations interétatiques (plateformes de données partagées, infrastructures
cloud neutres) constituent des leviers concrets de reconquéte de souveraineté.
Le Data Governance Act encourage d’ailleurs la création de structures de
partage de données encadrées par des principes d’éthique et de transparence,
tout en favorisant la portabilité et I’interopérabilité.

IV Comparaison analytique des mode¢les de gouvernance de I’TA : UE, USA,
Chine
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L’intelligence artificielle est devenue un enjeu stratégique mondial. Et les
trois poles majeurs notamment, 1’Union européenne, les Etats-Unis et la
Chine adoptent des modeles de gouvernance profondément différents,
reflétant leurs priorités politiques, économiques et sociétales. Ces modeles
sont documentés dans :

. L’ Artificial Intelligence Act (Commission européenne, 2024),
. L’Executive Order 14110 sur I’TA (White House, 2023),
. Les provisions chinoises sur les services algorithmiques et génératifs

(CAC, 2022; State Council, 2023).

Cette analyse compare leurs approches en termes de fondements normatifs,
instruments juridiques, sécurité, transparence, responsabilit¢ et rdle des
acteurs prives.

1. Fondements normatifs et finalités politiques

1.1 Union européenne : protection des droits et gestion du risque
L’UE a adopter un cadre horizontal fondé¢ sur les risques, dans lequel les
systemes d’IA sont classées selon quatre niveaux (Commission européenne,
2024, art. 5-6). Les systémes «a haut risque » sont soumis a des obligations
strictes, tandis que certains usages sont interdits (art. 5). L’objectif est la
protection des droits fondamentaux, conformément au considérant 1 du texte
(Commission européenne, 2024, p. 123-125).

1.2 Etats-Unis : innovation et régulation sectorielle

Les Etats-Unis privilégient une approche souple et sectorielle, combinant
Executive Order et cadres techniques volontaires. L’Executive Order 14110
(White House, 2023, Sec 4.2- 4.5) met I’accent sur la sécurité, la compétitivité
nationale et la promotion de I’innovation. Le NIST AI RMF 1.0 fournit un
cadre méthodologique pour la gestion des risques (NIST, 2024, p. 28-31),
mais son application n’est pas obligatoire.

1.3 Chine : souveraineté technologique et contréle étatique

La Chine adopte un modele dirigiste. Le New Generation Al Development
Plan (State Council, 2017, p. 5-12) fixe les objectifs industriels et de
leadership mondial. Les Algorithmic Recommendation Provisions (CAC,
2022, art. 7-10) et les Generative Al Measures (State Council, 2023, art. 4-
12) imposent contrdle des contenus et sécurité des services IA.
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2. Instruments juridiques et mise en ceuvre

2.1 UE : réglementation contraignante

I’AI Act impose des obligations ex ante : gestion des données (art. 10),
évaluation de conformité (art.43), registre des systémes a haut risque (art.60).
les sanctions peuvent atteindre 35 millions d’euros ou 7% du chiffre d’affaires
mondial (art. 71, Commission européenne, 2024, p. 134-138).

2.2 USA : normes volontaires et directives

L’Executive Order 14110 définit les orientations et exigences de sécurité
(Sec. 4.2- 4.5, White House, 2023). Le NIST AI RMF 1.0 fournit des
recommandations techniques pour évaluer et gérer les risques (NIST, 2024,
p. 28-31).

2.3 Chine : régulation détaillée et pouvoir administratif
Les autorités chinoises quant a elles imposent :

. Enregistrement des modéles (State Council, 2023, art. 6),
. Filtrage obligatoire du contenu (art. 7),

. Mesures de sécurité et reporting (CAC, 2022, art. 11-12).
Le CAC détient un pouvoir d’enquéte et de sanction direct.

3. Sécurité, transparence et responsabilité

3.1 Sécurité

. UE : tests de robustesse et documentation obligatoire (Commission
européenne, 2024, art. 9-15).

. USA : tests recommandés dans un cadre volontaire (White House,
2023, Sec. 4.2).

. Chine : évaluations obligatoires pour tous les systemes génératifs
(State Council, 2023, art.17).

3.2 Transparence

. UE : obligation d’informer 1’utilisateur sur les contenus générés par
IA (art. 52)

. USA : recommandations volontaires pour standardisation de la
transparence (NIST, 2024, p. 31).

. Chine : obligations strictes de divulgation des algorithmes (CAC,
2022, art. 23).
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3.3 Responsabilité

. UE : mécanisme de responsabilit¢ civile et administrative
(Commission européenne, 2024, art. 70).

. USA : responsabilité basée sur la common law et normes sectorielles.
. Chine : sanction administratives et pénales pour non-conformité
(CAC, 2022, art. 31-35).

4. Role des acteurs privés
. UE : grandes entreprises soumises a des obligations renforcées pour
les modeles de fondation (Commission européenne, 2024, art. 51-56).
. USA : GAFAM libres d’appliquer les recommandations volontaires
(White House, 2023, Sec 5.1).
. Chine : BATX soumis a contrdle strict et supervision algorithmique

obligatoire (CAC, 2022, art. 15).

5. Effets géopolitiques

Les divergences créent :

O Un leadership normatif pour I’UE,

0 Un leadership technologique pour les USA,

O Une souveraineté numérique pour la Chine.

La déclaration de Bletchley(Gouvernement du Royaume-Uni, 2023) rappelle
la nécessité de coopération internationale pour la sécurité de I'IA.

V Résultats et discussion

Souveraineté informationnelle

- Les GAFAM contrdlent les infrastructures critiques, ce qui mene les
Etats a la dépendance des GAFAM pour [’acces a [D’information,
I’hébergement, et les capacités de calcul.

- Pas de GAFAM européen, une forte dépendance au cloud américain
(85% du marché européen). L’UE a une souveraineté¢ informationnelle limitée
malgré la force de son cadre juridique.

- La chine est la moins dépendante car elle a un écosystéme
technologique national complet (BATX). Un modele souverain mais
autoritaire.

- Les USA sont « I’empire numérique » avec une domination
technologique et informationnelle.
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Les GAFAM sont les acteurs qui fixent les standards mondiaux et leur
emprise repose sur la maitrise des infrastructures (cloud, compute, data
centers) et des systemes d’exploitation (Android, i0S, Windows), ainsi que
la maitrise des plateformes essentielle (Google, Facebook, YouTube),
I’avance dans les modéles de fondation, I’effet de réseau et la concentration
des données.

Cette domination technologique se traduit par une domination
informationnelle : une partie majeure du flux mondial d’informations, de
calcul et de données transite par des infrastructures appartenant a un nombre
tres limité d’entreprise américaine.

Modgéles de gouvernance

- L’UE se caractérise par une gouvernance juridique et contraignante et
cherche a controler la technologie via le droit, mais dépend
technologiquement des GAFAM

- Les Etats-Unis présentent une gouvernance souple, fragmentée et
sectorielle. Des normes volontaires (NIST AI RMF), un role central des
entreprises privés, et une stratégie orientée vers la compétitivité, I’innovation
et la sécurité nationale. Ils laissent les GAFAM définir de facto les standards
techniques mondiaux.

- La Chine adopte une gouvernance dirigiste et centralisée par 1’Etat et
soutien massivement 1’industrie nationale (BATX) ce qui réduit sa
dépendance aux GAFAM et consolide sa souveraineté numérique.

L’analyse comparative montre que les approches de gouvernance de I'TA
reflétent trois conceptions antagonistes de la souveraineté numérique. L’UE
cherche a encadrer la technologie par le droit, les Etats-Unis par le marché,
tandis que la Chine utilise I’Etat comme levier de controle techno politique.
Ces choix fagonnent le degré de dépendance envers les Big Tech et la capacité
a protéger la souveraineté informationnelle.

VI. Conclusion
L’intelligence  artificielle peut soit renforcer des hégémonies
informationnelles, soit devenir un levier d’émancipation collective. Face a la

domination des GAFAM, la seule voie durable réside dans un équilibre entre
régulation, investissement public et innovation ouverte.
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Ce triptyque ; droit, communs technologiques et souveraineté cognitive
permettrai de construire une IA plus démocratique, pluraliste et respectueuse
des valeurs humaines.

L’analyse comparative montre que la souveraineté informationnelle n’est pas
seulement une question juridique mais un enjeu géopolitique structuré par la
dépendance aux grandes entreprises technologique. L’UE tente de corriger
cette asymétrie par la régulation, la Chine par la protection de son écosystéme
national, tandis que les Etats-Unis consolident leur domination par leurs
champions technologiques. Pour réduire I’emprise des GAFAM, les Etats
doivent simultanément investir dans [’infrastructure, diversifier leurs
fournisseurs, développer des modeles d’TA locaux et imposer un cadre de
transparence et de responsabilité algorithmique.

A la lumiére de ces conclusions, il est nécessaire d’élaborer un ensemble de
recommandations stratégiques visant non seulement a limiter 1’influence
croissante des GAFAM, mais également a consolider les mécanismes de
souveraineté informationnelle.

Recommandations stratégiques pour réduire I’emprise des GAFAM :

- Développer des modeles d’IA nationaux et régionaux (programmes
publics-privés d’IA ouverte et souveraine) et mise en place de modéles
multilingues adaptés.

- Investir dans des infrastructures souveraines (clouds nationaux, data
centers locaux, encouragement des entreprises publiques-privés a migrer vers
le cloud local)

- Diversifier les fournisseurs de technologies(encourager les solutions
open source)

- Réguler la dépendance économique et technique ( lois anti-trust contre
les pratiques monopolistique, réglementation stricte de la concentration des
données)

- Construire une souveraineté informationnelle régionale (coopération
africaine et arabe pour DC, cloud, satellites, mutualisation de la recherche en
IA

- Imposer des exigences de transparence algorithmique (audit des
algorithmes, interdiction des boites noires pour la gestion publique)

- Promouvoir 1’open source et les modeles locaux (standardisation
nationale des données, financement public de modeles domestique)
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- Soutien financier et infrastructurel aux projets open source et aux
plateformes publiques.

- Reégles de non-discrimination et d’accés équitable aux interfaces
essentielles (API, indexation, mode¢les).

- Education numérique et formation critique des citoyen aux biais
algorithmiques et a

’évaluation des sources.

- Une hybridation des mod¢les, basée sur la transparence, la sécurité et
la responsabilité, tout en permettant I’innovation et la protection des droits
fondamentaux.
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Abstract:
This research addresses the importance of methodological integration

in enhancing research practice, as it is considered a scientific necessity that
transcends the limitations of single approaches and contributes to a deeper
and more complex understanding of phenomena. It reviews the theoretical
foundations of integration, distinguishes it from the concepts of multiplicity
and blending, and then sheds light on its cognitive motivations in light of the
complexity of phenomena and the overlapping dimensions of their
dimensions. It also proposes practical strategies for its application throughout
the research phases, emphasizing the importance of controlling the quality of
integration to ensure methodological consistency. It concludes by stating that
integration is not merely an option, but rather an ethical path toward building
more just and realistic knowledge.

Keywords: Methodological integration - Scientific research - Theorization
and operationalization - Research quality
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Abstract:

The present study seeks to explore the notion of cultural error in
translation through the analysis of the Moroccan novel written in French—an
inherently hybrid literary space where French, Arabic, and Moroccan cultural
references intersect. Drawing on a corpus of works translated into Arabic, we
examine the challenges associated with the transfer of phrasemes, aiming to
determine how linguistic and cultural errors manifest themselves, and to what
extent they stem from a lack of cultural awareness or from a justified
interpretive choice. Our approach is comparative and descriptive, based on a
contrastive analysis of source and target texts in light of functionalist theories,
phraséotranslation studies, and the poetics of translation (Reiss, Berman,
Ladmiral, Jadir). The findings demonstrate that error in translation cannot be
reduced to mere fault, but may represent a site of intercultural negotiation,
revealing the interpretive and creative dimension of the translator’s work.

Keywords: cultural error; phraseme; literary translation; interculturality;
Moroccan French-language novel; untranslatability.
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Résumé:

L’étude présente se propose d’interroger la notion de I’erreur culturelle en
traduction a travers I’analyse du roman marocain d’expression frangaise,
espace d’écriture hybride ou se mélent le francais, I’arabe et les référents
culturels marocains. En s’appuyant sur un corpus tiré¢ d’ceuvres traduites en
arabe, nous examinons les difficultés liées au transfert des phraséologismes,
nous cherchons a déterminer comment se manifestent les erreurs linguistiques
et culturelles, et dans quelle mesure celles-ci relévent d’une méconnaissance
du contexte culturel ou d’un choix interprétatif justifié. L approche adoptée
est comparative et descriptive, fondée sur ’analyse contrastive des textes
sources et cibles a la lumiére des théories fonctionnalistes, de la
phraséotraductologie et de la poétique de traduire (Reiss, Berman, Ladmiral,
Jadir). Les résultats montrent que 1’erreur en traduction ne se réduit pas a une
faute, mais peut constituer un espace de négociation interculturelle, révélant
la dimension interprétative et créative du travail du traducteur.

Mots clés : erreur culturelle ; phraséologisme ; traduction littéraire ;
interculturalité ; roman marocain d’expression francaise ; intraduisible.
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Introduction:

Dans ce travail, il sera question de rendre compte de la notion de ’erreur dans
traduction du roman marocain d’expression frangaise, un espace d’écriture
hybride ou se croisent les référents culturels, notamment les phraséologismes
situés entre deux langues-cultures. Longtemps envisagée comme une faute a
proscrire, I’erreur mérite aujourd’hui d’étre reconsidérée a la lumiere des
avancées traductologiques. Loin de se réduire a un simple écart linguistique,
elle constitue un indicateur précieux des enjeux interculturels, esthétiques et
interprétatifs propres au texte littéraire traduit. Traduire devient ainsi un lieu
de négociation entre deux identités (Eco 2003) : celle du texte source et celle
du lecteur cible. Les traducteurs se trouve confronté non seulement aux
expressions idiomatiques ancrées dans la culture francaise, mais également a
des imaginaires culturels potentiellement inconnus pour le récepteur. Dans ce
processus, ’erreur — en particulier 1’erreur culturelle - apparait non comme
une simple défaillance, mais comme un espace de tension révélant les
mécanismes mémes de 1’acte traductif.

Dés lors, en partant d’un corpus de phraséologismes issu du roman
marocain d’expression francaise, diverses combinaisons interlinguistiques
entre la langue source et la langue cible seront analysées. Comment
appréhender ’erreur culturelle ? Doit-on la considérer comme une simple
défaillance traductive ou, au contraire, comme un espace révélateur de la
rencontre entre deux systemes de sens ? Les traducteurs parviennent-ils a
concilier fidélité au texte source et créativité interprétative ? Dans quelle
mesure les procédés traductologiques permettent-ils de traiter la traduction
des expressions figées tout en évitant ’erreur ? Dans cette perspective, nous
adoptons une démarche fonctionnaliste (Jadir, 2005) et en traductologie, afin
d’examiner les fronticres et les enjeux liés a la traduction des expressions
phraséologiques dans le roman marocain d’expression francaise.
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I. Phraséologie et interculturalité
1. Traduction comme médiation interculturelle

La traduction se situe a I’intersection des langues et des cultures; elle
dépasse le simple transfert linguistique pour devenir un acte de médiation
symbolique ou se confrontent, dialoguent et parfois s’hybrident des univers
de sens (Ladmiral, 1994; Meschonnic, 1999; Jadir, 2016). Loin d’étre une
opération mécanique, elle engage une réflexion sur 1’altérité et sur la capacité
du traducteur a construire un sens interculturel qui demeure fidéle au texte
source tout en étant intelligible et pertinent dans la langue d’arrivée.

Les textes littéraires, véritables condensés de culture et porteurs de
culturemes (Ballard, 2003), imposent au traducteur une tension constante
entre fidélité et adaptation. Traduire consiste a préserver la charge
symbolique du texte d’origine tout en la reformulant dans un nouvel espace
linguistique et culturel. Ce processus engendre une tierce langue, un lieu
d’hybridation ou I’altérité est accueillie sans assimilation, faisant du traduire
un geste a la fois poétique et éthique (Meschonnic, 1999 : 24).

Dans cette perspective, Berman (1984 : 17) souligne que 1’éthique de la
traduction consiste, sur le plan théorique, a dégager, a affirmer et a défendre
la pure visée de la traduction en tant que telle. Elle implique également une
réflexion sur la notion méme de fidélité : le respect de la singularité et des
différences aux niveaux linguistique et culturel constitue un principe éthique
et déontologique, fondé sur la fidélité au texte source.

Ainsi, le traducteur apparait comme un négociateur entre deux systémes
symboliques, un artisan de sens qui doit maintenir un équilibre fragile entre
fidélité, adaptation et respect de la singularité culturelle. Toutefois, cet espace
d’interprétation n’est pas exempt de risques : le décentrement culturel peut
engendrer des trahisons ou des déformations du sens. Ces limites révélent
pourtant les potentialités créatrices du traducteur et confirment 1’éthique du
geste traductif, fondée sur I’ouverture et 1’accueil de I’altérité (Berman, 1984
; Collombat, 2019).
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Dans le roman marocain d’expression francgaise, le traducteur vers 1’arabe
est souvent confronté a une hybridité linguistique et culturelle. Le texte source
est souvent métiss€¢, marqué par la coexistence du francais, de I’arabe
marocain (darija) et parfois de I’amazigh. Traduire devient ainsi un espace
de négociation entre deux identités : celle du texte source et celle du lecteur
cible. Cette négociation implique de reconnaitre la spécificité culturelle des
expressions phraséologiques, tout en construisant des équivalences
interprétatives qui respectent la logique du texte cible.

2. L’erreur : vecteur de récréation culturelle et de créativité

Le spectre de ’erreur culturelle revét aujourd’hui une importance accrue,
probablement en raison de la crainte d’un certain ethnocentrisme rappelant
les exces des Belles Infideles. Toutefois, dans une perspective fonctionnaliste,
de nombreuses décisions traductives reposent sur une interprétation culturelle
visant a établir une adéquation entre 1’intention de I’émetteur, les contraintes
de la consigne et le skopos du texte cible. Comme le souligne Nord (2008 :
95), I’'importance accordée aux erreurs culturelles et linguistiques dépend de
I’influence qu’elles exercent sur la fonctionnalité du texte cible.

D’un point de vue fonctionnaliste, Isabelle Collombat (2019 : 78)
considére que ’erreur culturelle n’existe pas en tant que telle, dans la mesure
ou le traducteur agit selon un postulat déterminé par le skopos, pouvant
impliquer une « manipulation » du texte source en fonction des besoins
(Reiss, 2009 : 68) et de I’effet recherché sur le récepteur. Si I’erreur demeure
inévitable et parfois acceptable, notamment lorsqu’elle reste limitée, elle peut
¢galement étre envisagée comme un composant du processus créatif.

La tache du traducteur littéraire consiste a re-créer une forme textuelle
préexistante. Elle est d’autant plus complexe que I'univers romanesque est
ancré dans une culture spécifique. Le traducteur demeure néanmoins un
écrivain a part entiere, et son art consiste a choisir le mot juste, a rythmer la
phrase, a saisir et restituer un ton, une voix, a composer une texture textuelle
dont la caractéristique premicre sera sa cohérence (Wuilmart, 2015 : 111-
112).
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La part de créativité du traducteur n’en est pas moins grande, puisqu’au
moment ou il essaye de reconstituer |’objet d’écriture, il entre
automatiquement dans le processus de pure création. Le traducteur devient
ainsi ‘ce vicaire’ contraint a respecter le principe majeur qui préside a son
activité : étre et savoir disparaitre (Jadir, 2015 : 167).

Traditionnellement per¢ue comme une défaillance, 1’erreur en traduction
mérite d’€tre redéfinie a la lumiere de la traductologie contemporaine.
Ladmiral distingue I’erreur linguistique, liée a un manque de compétence
dans la langue cible, de I’erreur culturelle, qui résulte d’'une méconnaissance
du contexte symbolique.

Selon Schwerter (2019 : 35), les erreurs de traduction peuvent relever de
différents niveaux. Elles apparaissent généralement lorsqu’une compétence
interculturelle insuffisante entraine une méconnaissance de la charge
connotative d’un idiome ou une mauvaise interprétation d’un élément
religieux, social ou idiomatique propre a la culture source. Elles peuvent
également résulter d’un décalage entre les normes culturelles des deux
langues : bien que le traducteur saisisse les connotations du texte d’origine, il
n’en restitue pas pleinement la portée dans la langue cible. Enfin, certains
procédés traductifs peuvent compromettre la littérarité du texte, en particulier
lorsque des choix de naturalisation ou d’étrangéisation effacent ou alterent les
connotations, lorsqu’une traduction trop littérale dénature le sens figuré ou
symbolique, ou encore lorsque 1’implicite culturel est omis ou atténué.

3. Les expressions phraséologiques comme lieux du non-dit linguistique
et culturel

Dans le champ de la traduction littéraire, les phraséologismes constituent
des lieux privilégiés du non-dit linguistique et culturel. Ils condensent des
représentations collectives, mobilisent des implicites partagés et activent des
réseaux symboliques propres a une communauté linguistique. Leur
interprétation repose autant sur le sens linguistique que sur I’inférence
culturelle, ce qui en fait des zones de forte densit¢ herméneutique. Traduire
un phraséologisme revient ainsi a transposer non seulement une expression
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figée, mais aussi un imaginaire discursif et une mémoire culturelle. Cette
spécificité en fait des points sensibles, ou se cristallisent les risques de
déperdition sémantique ou de déformation symbolique, et ou I’erreur
traductive résulte souvent moins d’une défaillance linguistique que d’un
déplacement culturel.

Le non-dit inscrit dans ces unités figées constitue un véritable défi pour le
traducteur. Lorsqu’il n’est ni identifi¢ ni reconstruit, il devient un lieu de
friction traductive, révélant les tensions entre fidélit¢é symbolique et
intelligibilité pour le lecteur cible. La traduction des phraséologismes exige
une compétence plurielle, a la fois linguistique, pragmatique et interculturelle,
ainsi qu’un travail d’équilibre entre préservation de 1’altérité et lisibilité.

Loin de se réduire a de simples expressions figées, les phraséologismes
constituent des nceuds sémiotiques ou s’entrelacent mémoire culturelle et sens
implicite. Leur traduction met en évidence la complexité des systemes
symboliques en présence et place le traducteur dans un espace d’incertitude
et de risque, ou l’erreur, loin d’étre simplement négative, devient un
révélateur des choix interprétatifs et des limites inhérentes au passage entre
langues et cultures. Cette quasi-impossibilité de traduire sans perte ou
décalage favorise la création de nouvelles relations entre les mots, car chaque
langue posséde son propre systeme de signes, son style et sa structure
particuliere (Darwich, 2000 : 4). Le traducteur ne se contente pas de
transmettre le sens lexical, il devient Iauteur d’une trame relationnelle
inédite, transformant ainsi la traduction et le translinguisme en processus de
recomposition et de réinvention linguistique.

III.  Sur la traduction des phraséologismes
1. Idiomes trahis en traduction

Il n’est pas moins vrai que la traduction des romans marocains
d’expression frangaise constitue un terrain privilégié pour observer les erreurs
culturelles et les difficultés liées a la transposition des unités phraséologiques
et des implicites symboliques d’une langue-culture a une autre. Situées au
croisement du francais et de 1’arabe, ces ceuvres offrent un cadre d’analyse

idéal pour étudier le passage et le transfert des unités idiomatiques —
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proverbes, collocations, images populaires et expressions idiomatiques —
entre les deux systémes linguistiques et culturels. L’étude des traductions
révele par ailleurs 1’émergence d’erreurs culturelles, souvent liées a une
méconnaissance des implicites symboliques et des connotations culturelles
propres au texte source. Considérons le passage suivant :

(1) I fallait de la retenue en ces moments sombres que traversait le pays. La
ou il y avait anguille sous roche, c’était la conversation de Ghita a cet avis.

(Laabi, 2002 : 221)
A S a1 8 (aaal) K1 a3l L Sliad culS 3l Alal s gY) Gl 8 Ladail 3 5 jua
(221 :2004 Ay 50 @) sl 13ed oalial) Lealaail 5 &5 J g

La traduction, fondée sur une interprétation erronée, a raté le sens
recherché et a défiguré complétement 1’original, commettant ainsi une erreur
culturelle fondée sur une interprétation erronnée. Dans un premier lieu,
I’équivalent idiomatique de « anguille sous roche » n’a pas €té restitué, ce qui
entraine la perte de I’image métaphorique. En outre, la connotation implicite
de I’expression frangaise, qui évoque la tromperie ou la dissimulation, est
effacée, réduisant ainsi la richesse culturelle du texte source. Enfin, sur le plan
pragmatique, la traduction simplifie I’ironie et 1’effet sous-jacent de la phrase
originale, supprimant le jeu de sous-entendus qui engageait le lecteur et
renforgait la tension narrative.

Ces altérations montrent les défis auxquels le traducteur est confronté
lorsqu’il s’agit de rendre fidélement un texte littéraire riche en idiomes et
sous-entendus. Une traduction plus fidéle aurait pu combiner un équivalent
idiomatique arabe pour « anguille sous roche » tout en conservant I’effet de
surprise et I’ironie du texte source. La traduction littéraire du roman marocain
exige une compétence interculturelle capable de restituer les strates
symboliques et les détournements propres au discours de 1’auteur. Selon
(Chamlou, 2019: 110), l’erreur culturelle peut apparaitre non
seulement lorsqu’une allusion ou métaphore est incomprise, mais encore
« lorsqu’une image est omise dans le but de rendre la langue cible fluide ».

On peut relever une autre erreur culturelle qui résulte d’une omission, ou
d’une entropie non justifiée, ce qui atteste que le traducteur, bien
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qu’appartenant a la communauté linguistique des deux langues et maitrisant
leurs codes, peut se trouver démuni lorsqu’il s’agit de restituer 1’effet
idiomatique et culturel d’une expression par un équivalent arabe approprié :

(2) Maintenant elle joue les corbeaux. Elle a écrit une lettre de dénonciation,
elle crache ses calomnies pour se distraire de sa solitude. (Slimani, 2016 : 161)

) LB g e it ST Lgailad Lghanal g olgad Lganadl jaiaal) A sene Al o Ciai Y ala
(145 :2017 ¢kl

Dans ce passage, I’idiome francais « jouer les corbeaux » renvoie a I’acte
de dénoncer et de colporter des rumeurs malveillantes, en s’appuyant sur la
symbolique négative du corbeau dans I’imaginaire culturel francophone. La
traduction arabe proposée — « ¢l leaiadi el Uggao Ulu p i GV 4l
lg9s 5 o (AT ST [gailai lgiaaiyy, — restitue le sens global, mais procéde par
explicitation et supprime la métaphore animale. Si cette paraphrase garantit
la compréhension, elle constitue néanmoins une erreur idiomatique : elle
efface la dimension figurative et 1’ancrage culturel de 1’expression source,
entrainant une perte de densité stylistique et d’effet symbolique. Une solution
plus adéquate aurait consist¢ a rechercher une image métaphorique
fonctionnellement équivalente ou culturellement pertinente, telle que « _s/
e o a5 il je o dals il se e fabsaru min gurdbin wa ahdaru min
gurabin wa adhda min gurabin /, permettant ainsi de préserver la charge
expressive et la valeur imagée du phraséologisme.

Il en va de méme pour la collocation (3) : « peur bleue » dont le vouloir-
dire désigne un état de panique vive ou de peur intense et violente. Ce mot a
mot « servile », selon les termes de Jadir (2023b : 112), renvoie vaguement
au sens de I’idiome :

(3) Vous ouvriez la porte et vous passiez par toutes les gammes d’une peur
bleue (Chraibi, 1972 :146).
(144 2014 . ©saadls &) (508 cdodd JSal Calitiay ()5 pains Ll () gaidl Lorie -

En choisissant le calque littéral « Y <isidl » /Ixawf l'azraql, le
traducteur commet une erreur idiomatique et culturelle : I’image de la couleur
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bleue associée a la peur n’existe pas dans le systeme métaphorique arabe et
demeure donc incompréhensible pour le lecteur cible. Dans ce sens, la
traduction échoue a rendre la valeur expressive et hyperbolique de 1’original.
De plus, elle crée un décalage en introduisant une étrangeté qui rompt la
cohérence pragmatique et symbolique du texte. Une traduction plus adéquate
aurait consisté a recourir a un équivalent idiomatique arabe tel que « <=
Lady /roh chadid/ ou « < <y /xawf rahib/, ou a une paraphrase
descriptive comme « 228 i gl Sla o SS9 iy, permettant de restituer a la
fois I’intensité de la peur et la progression suggérée par 1’original. Cette
analyse illustre I’importance de la médiation culturelle et idiomatique dans la
traduction des collocations, soulignant que la fidélité littérale peut parfois
sacrifier la compréhension et 1’effet stylistique dans la langue cible.

Autre exemple ou - selon les termes de Chamlou (2019 : 110) - la force des
métaphores [...] et de ’entrelacement des images, disparait au profit d’une
lecture unique mystique :

(4) L’un deux s’est-il dénoncé spontanément ou quelqu’un parmi les
accompagnateurs a-t-il vendu la meéche ? Juré ce n’est pas Namouss
(Laébi, 2002 : 182).

L) 10s 5l Gl L Y 20580 ) (e 2al 5 g ol A oLl (e agie 2af a ic) Ja-
(181 :2004 43 ) 5

S’agissant de la traduction de 1’idiome dans sa forme intentionnellement
défigurée, la stratégie adoptée par le traducteur — résolument cibliste —
consiste a paraphraser le sens sans prendre en compte le travail linguistique
de auteur. Ainsi, « vendre la meche », expression idiomatique reposant sur
une métaphore du feu et marquée par une coloration familiere et ironique, est
traduite par « =3 » /wacha/, verbe au registre plus formel, associé¢ a la
dénonciation. Cette équivalence réductrice neutralise la dimension figurative,
atténue la charge expressive et altere I'implicite interactionnel du texte source.
Une solution idiomatique telle que « 53 &=d » /fadaha ssirra/ aurait permis
de restituer le sens, le ton et I’imaginaire culturel mobilisés dans 1’original.

Force est de constater que, face a 1’idiome volontairement défiguré, le
traducteur adopte une démarche cibliste, privilégiant la paraphrase au
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détriment du jeu linguistique et de la créativité¢ textuelle. La tache du
traducteur de littérature se complique d’autant plus lorsqu’intervient la
diglossie, laquelle engendre des tensions entre les registres et expose
fréquemment le texte a des zones d’intraduisibilité.

2. Diglossie et choix du traducteur

Ecrire en non-standard constitue avant tout un travail de retranscription de
I’oral, que Carpentier (1990 : 75) décrit comme « c’est du parlé écrit ». La
littérature linguistique consacrée aux relations entre oral et écrit examine de
nombreuses controverses liées aux différentes facettes du langage. Pendant
longtemps, la langue orale a été percue comme étant inférieure a celle écrite,
et qu’elle reléve des situations informelles, tandis que la langue écrite est une
langue soignée. Traiter le phénomene de la diglossie, implique la question de
son statut par rapport a la norme linguistique conventionnellement reconnue,
ainsi que celle des problématiques sociolinguistiques de langues en contact et
celle de sa traduction.

Dans la littérature marocaine d’expression francaise, écrire équivaut
souvent a traduire, chaque texte constituant le produit d’une opération
traduisante. Ce phénomene, que 1’on désigne comme « retour du texte », se
manifeste particulicrement dans le retour des expressions. La production en
frangais reléve d’une auto-traduction imposée par la nécessité plutdt que d’ un
choix délibéré, laissant apparaitre des traces de la langue maternelle. La
version arabe, quant a elle, résulte généralement du travail d’un tiers
traducteur, ce que Jadir (2022 : 161) qualifie de « retour au bercail ».

Par ailleurs, le concept de « reterritorialisation » ou de « retour du texte »,
tel que défini par A. Samaké (2015 : 200), renvoie a « I’inscription et/ou
I’adaptation de la langue d’écriture francaise a la langue arabe et berbere dans
le tissu narratif de 1’ceuvre ». Autrement dit, il s’agit de la cohabitation et de
I’imbrication du frangais et de I’arabo-berbére au sein du roman. Selon Makey
(1976 : 414), ce phénomene consiste en « [’utilisation d’¢léments d’une
langue quand on parle ou on écrit dans une autre langue », soulignant ainsi la
dimension linguistique de la reterritorialisation. Dans la littérature marocaine

d’expression frangaise, celle-ci se manifeste par I’intégration de termes et de
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structures issus de la langue maternelle dans le texte frangais, créant un espace
hybride ou coexistent les deux systémes linguistiques. Pour illustrer cette
dynamique, il convient d’examiner quelques exemples concrets issus de
textes marocains, ainsi que leur retraduction en arabe, afin de mettre en
¢évidence les mécanismes de transfert et de transformation des expressions.

(5) La langue, comme chacun sait, n’a pas d’os (Laabi, 2002 : 61).
(26 :2004 A )5 &) alie Ad Ll caraall Coyay LS (il

Ce proverbe, bref et percutant, est couramment employé pour dénoncer
I’usage irresponsable ou blessant de la parole et rappeler la nécessité de
prudence et de bienveillance dans la communication. S’il renvoie a un
imaginaire proprement arabe, son message demeure universel. L’expression
« comme chacun sait » renforce le caractere évident et partagé de cette vérité.
Cependant, dans la traduction frangaise initiale, 1’absence d’explicitation ou
de note explicative rend le proverbe opaque pour un lecteur non familier de
la culture marocaine : la formule, bien que fideélement rendue, perd sa portée
didactique et son enracinement culturel, ce qui constitue une premicre forme
d’erreur. Lorsque cette expression est ensuite retraduite en arabe sous la
forme littérale « plhe 48 ul iauandl i y2y LS i oluallyy [llisan kamd yacrifu ljamie
laysa fihi <azm/, une seconde erreur apparait, révélatrice d’un phénomene de
reterritorialisation en traduction. Un proverbe d’origine arabe, passé¢ en
francais, revient dans la langue source dénaturé, car la retraduction ignore la
dimension idiomatique et ne respecte pas le caractére diglossique de
I’expression. En effet, il aurait été plus juste de restituer la version
patrimoniale et oralement consacrée « oL 44 Lo Slullly, / Isdn ma fih Zam/, qui
appartient au méme registre populaire et porte une charge symbolique ancrée
dans la tradition. La traduction littérale appauvrit ainsi la valeur proverbiale,
la mémoire culturelle et la force expressive du dicton, tandis qu’un retour a la
forme idiomatique authentique aurait permis de préserver son énergie, son
ancrage culturel et son intelligibilité pour le lecteur.

Habitués a intégrer dans leurs romans des phraséologismes en langue
originale, les auteurs marocains proposent parfois des traductions dans cette
méme langue, ce qui les conduit a négliger certaines connotations

472



Journal Wisdom pour les Etudes et la Recherche Volume 05 Numéro 06- 20-11-2025
ISSN print/ 2769-1926 ISSN online/ 2769-1934

profondément enracinées dans la culture source. Cependant, méme si cette
traduction peut sembler préjudiciable, 1’adoption d’une stratégie de
valorisation de I’altérité¢ (Venuti, 1995) confére a ces textes une dynamique
d’actualisation et favorise leur renouvellement constant :

(6) - « Rassure-toi, Lalla, tu auras une autre bonne [...]
-Demain ou aprés-demain, juste le temps de ramasser ses affaires.
-De ta bouche au ciel », rétorque Ghita. (Ladbi, 2002 : 48)
[ ] oA dedla daie ) i AV | skl
Lgrimial panil SN 85l a2 ey ol e
(50 :2004 Ad ) @), A 2 5 cplawd dlab cpa

Dans cet extrait, ’expression « slewdl <lad (10 5 constitue une formule
idiomatique profondément ancrée dans I’imaginaire religieux et populaire
arabo-islamique. Elle reléve d’un rituel discursif de bénédiction et
d’espérance : I’énonciateur souhaite que la parole exprimée se concrétise, en
la « confiant » symboliquement au divin. La locution porte ainsi une
dimension pragmatique de performativité bienveillante, tout en activant des
représentations socioculturelles liées a la croyance en I’intervention de la
providence.

Laabi choisit de restituer cette unité phraséologique par un calque littéral :
« De ta bouche au ciel ». Cette stratégie sourcicre, soucieuse de préserver
I’image et le rythme de ’original, produit certes un effet de transparence
formelle, mais engendre simultanément une étrangeté culturelle dans le texte
francgais. En effet, si la structure est compréhensible, elle n’appartient pas au
répertoire idiomatique du frangais et peut susciter chez le lecteur non initié
une impression d’incongruité ou de « décalage pragmatique » (Folkart, 1991
: 152).

On assiste donc a une hybridation discursive : la formule, transplantée telle
quelle, fonctionne comme un indice de 1’altérité linguistique et culturelle du
personnage, mais au prix d’une perte de naturalité dans la langue d’arrivée.
Cette tension illustre la problématique du transcodage des idiomes religieux
dans un contexte pluriculturel. Ainsi, loin d’étre une simple maladresse
linguistique, cette erreur apparente réveéle un positionnement esthétique et
identitaire ; elle inscrit dans le texte frangais la trace de la langue source,
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participant & une poétique du métissage et a la construction d’une voix
littéraire transculturelle.

Le passage de I’arabe dialectal au francais illustre la subtilité du travail des
auteurs marocains dans le choix et la transposition des expressions
phraséologiques. Ces unités, souvent traduites littéralement a partir de
parémies locales, permettent au lecteur maghrébin de saisir aisément le sens
et reflétent une volonté de restituer 1’oralit¢ maghrébine a 1’écrit, confirmant
ainsi I’importance de la médiation culturelle et linguistique dans 1’écriture
romanesque.

CONCLUSION

Notre étude nous a permis de montrer a quel point les stratégies mises en
ceuvre pour traduire une ceuvre littéraire en l’occurrence la littérature
marocaine d’expression francaise, font appel, non seulement aux
connaissances biculturelles nécessaires a la compréhension du texte original,
mais €galement a ‘la créativité de la réexpression’ (Delisle, 2003 : 240))
appelée ¢également ‘créativité traductionnelle’. L’erreur culturelle en
traduction dépasse le simple écart linguistique pour devenir un révélateur des
enjeux interculturels et des choix esthétiques du traducteur. Selon Ladmiral
(2014 : 210), « on ne traduit pas un signifiant, mais un effet » — de sens, de
style ou de rythme. Traduire revient donc a restituer un ensemble d’effets
plutot qu’a reproduire une forme. Dans cette optique, 1’erreur, loin d’étre une
faute, s’inscrit au cceur du processus traductif : elle manifeste la difficulté de
la médiation entre langues et cultures, tout en ouvrant un espace de créativité
et de réflexion.

A partir de 1a, les limites de la traduction ne se réduisent pas au seul
transfert culturel. L’€érudition et la créativité des traducteurs ne révelent toute
leur portée qu’a un lecteur averti : conscient d’étre face a un idiome, curieux
de découvrir 1’Autre et, implicitement, disposé a dépasser les horizons que
peut offrir une seule traduction. La traductologie contemporaine, notamment
la phraséotraductologie, invite a envisager I’erreur comme un lieu de tension
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fertile entre fidélité et altérité, ou se déploie la traduction en tant qu’art du
passage, du décentrement et de la recréation culturelle.
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Abstract :e

The study examined the impact of climate on human comfort in
Kirkuk Governorate. The aim of this study was to understand the climate in
that region, determine the extent of its impact on human comfort in terms of
elevation and the decline of certain climate elements, and then determine the
extent of its impact on the comfort of society in general and individuals in
particular through their daily activities.
This research aimed at Kirkuk station for the period (2024-1990) and
statistically analyze the climate elements (temperature, wind speed, relative
humidity, rainfall) and to show the extent of their impact on human activities.
To know this, the global wind cooling equation (Sabel and Basel) was used,
and through this, the seasons suitable for human comfort were determined.

Keywords ( Climate, Comfort Limits, Cooling Profit Standard)
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Abstract:

This research aimed to investigate the effectiveness of the Zahorik model on
the achievement of fourth-grade female students in the Holy Quran and Islamic
Education subjects. The research sample consisted of (50) female students who were
randomly assigned to two groups: an experimental group taught using the Zahorik
model, and a control group taught using the traditional method. To achieve the
research objectives, data were collected using two tools: the teacher's guide and the
achievement test. The research results showed a statistically significant effect at the
significance level (¢4<0.05) of the Zahorik model on the achievement of fourth-grade

female students in the Holy Quran and Islamic Education subjects.

Keywords: Zahorik model, achievement, fourth-grade female students, Holy Quran and

Islamic Education.
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